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1. lean u 3axaum AMCHUIINHBI:

1. Heap qucuuniaunbl « THOCTpaHHBIN S3bIK (AHTIUHACKUHN S3BIK)» — (OPMUPOBAHUE H
COBEPILIEHCTBOBAHUE  CIYXO-NIPOU3HOCUTEIBHBIX U  PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX  HABBIKOB
CTYJIEHTOB, UX YMEHUW YCTHOW M MUCbMEHHON pEuYM, JOCTUTHYTHIX Ha MPEIABIAYIIECH CTYNECHHU
oOpa3oBanusi; (opMUpOBaHHE HABBHIKOB TOHMMAaHHS U TEpEeBOJAa TEKCTOB OOIIEro u
00rocI0BCKOro cojiepanusi, B ToMm uncie EBanrenus, [Icantupu, JlesHus cBSITHIX anocToJOB; a
TakKe HABBIKOB PEIICHUsS KOMMYHHKATHBHBIX 3a7ad B Pa3IMYHBIX 00JIACTAX OBITOBOIA,
KyJbTypHOH U IPO(eCCHOHATLHOM ESITEIbHOCTH.

2. 3agauM TUCIUIUINHEI:

- TIOHMMaHHWE CTYJACHTAMH CHCIU(PUKA OOTOCIOBCKOH JICKCHKH W TI'PaMOTHOE
UCTIOJIb30BaHUE €€ B MPodeccnoHATBEHOM OOIICHUN;
- OBJIQJICHWEC HaBBIKAMH COOTHOCHUTBH  SI3BIKOBBIC  CPEJICTBA C KOHKPETHBIMHU

npo¢eCcCHOHATIBLHBIMU CUTYAIIUSIMH, YCIOBUSMU U 33]ja4aMH;

- pa3BUTHE M YNPOUYCHHE NPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHMH M HaBBIKOB AKTHMBHOI'O
BJIAJICHUS] QHIJIMACKUM SI3BIKOM B TOBCEJIHEBHOM, OOIIECTBEHHOM, MpodeccuoHanbHOM cdepax
YCTHOM KOMMYHHKAIIUH.

2. MecCTO IMCHMILIMHBI B CTPYKTYP€e OCHOBHOM 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl
(OIOI):

Hucuunnuua BkirodeHa B 0a3oByr yacth OIIOIL, B pa3nen coBpeMeHHBIX HMHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

3. IlepeyeHb MIAHMPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHH sl 10 TUCHHUILIHHE:

KOMIIETEHIIUH HNuaukaropsbl OueHovyHbIE
Iundpp DopmyIHpOBKA cpeacrsa
OIIK-7.4. O0agaeT | BRIIOJIHEHNE
68.3OBI>IMI/I SHAHUSMU | IPAKTUYCCKUX SaHaHHﬁ;

Cnoco0eH UCI0JIb30BaTh
3HAHUS CMEXXHBIX HayK

COBPEMEHHOTO MHOCTPAaHHOT'O
SI3bIKA

OIIK-7.6. Crniocoben
pabotaTh C OOTrOCIOBCKUMU

JIOKJIaJ B BUJIE
MYJIBTUMEAUNHON
IpEe3eHTaIHH;
HOATOTOBKA pedepara;

OIIK-7 WCTOYHUKAMH  HAa  SI3bIKE | YCTHBIA OTBET
MIPH pEIICHUN
OpUTHHAJA
TEOJIOTUYECKUX 3a/1a4 OITK-7.7. Criocoben
paboTtath C Hay4yHO-
OOTrOCIIOB-CKOW JIUTEpaTypoOit
Ha COBPEMEHHOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
Crniocoben ocymiectBisTh | YK-4.2. CriocoOeH K yCTHOU | BBITIOJHEHHE
KOMMYHHKAIUIO B u MUCbMEHHOM | MPaKTUYECKUX 3a/1aHU;
penuruo3Hoii cepe B KOMMYHHUKAITUN B | IOKJIAJl B BUC
YCTHOU W MMCbMEHHOMN PETUTUO3HOMN chepe C | MyJIBTUMEIUUHON
YK-4 dbopmax Ha HCIIOJIb30BaHUEM MPE3EHTALINH;

rOCYyapCTBEHHOM SI3bIKE

Poccuiickoit denepanuu u

WHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)

HHOCTPAHHOTI'O A3bIKaA.

MOJITOTOBKA pedepara;
YCTHBIA OTBET

4. O0bemM JUCUMILIMHBI H BUABI y4eOHOH PadoThI
OO0mas TpyJ0eMKOCTh AUCIHUILUIMHBI COCTABISET 4 3a4eTHRIX equHUIIbI, 144 gaca.

Bun yueOHoii paGoThl

Bcero yacos

CemecTtpsl




1 2
KonTrakTHas padora ¢ npenogasareyiem 54 36 18
(Bcero)

B Tom uncie:
Jlexnn 8 4 4
[Ipaktuueckue 3anstus (I13) 46 32 14
CamocTosiTesibHasi padoTa (Bcero) 54 36 18

B ToMm uncie:
Pedepar 12 8 4
[IpesenTanus 12 8 4
BrinosnHeHne NpakTUYeCKUX 3a1aHui 30 20 10
Bux nmpomexxyTouHoit arTecTauu (3a4er, 36 3a4yer 36

9K3aMEH) IK3aMeH

Oo0mast Tpy10eMKOCTh yacoB/ 144 72 72
3a4e€THBIX €IHHHII 4 2 2

5. Copepxkanue Q¥ CUMIJINHBI
5.1. ConepxaHue pa3iejoB QU CUUIJINHbBI

Ne
n/n

HanmenoBanue
pa3aesia TUCUMIIIIMHBI

Coaeprxanue pa3aesioB
(B AMAAKTHYECKUX eIUHHUIIAX)

1.

doHeTHYECKHI ACIEKT

doneTnyeckre 0cOOEHHOCTH aHTIMICKOro A3bika. [IpaBuna
YTCHHS. OcHOBHBIE OTIIMYUS aMEpPUKAHCKOTO
MPOU3HOIICHHUS] OT aHTrIuicKoro. OCHOBHBIE CBEICHUSI O
CJIOBECHOM YJAap€HHMM W HHTOHAMU B AHIJIMHCKOM
MpeIJIOKEHUH.

Oco0EHHOCTH YTEHHS MOJIUTB Ha aHTJIUMCKOM SI3BIKE.
CoBepIIEHCTBOBAHUE MPOU3HOCUTEIIBHBIX U PUTMHUKO-
WHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.

I'pammaTtuyeckuit
acneKkT

@DopMsI IJ1aroJa.

CTpyKTypa aHTJIMICKOTO MPEIIOAKEHHUS.
Bpemena rpymnmsl Indefinite.

Bpemena rpynmer Continuous.

Bpemena rpymnmsl Perfect.
CrpanatenbHbIi 3aJ10T.

CornacoBaHue BpeMEH.

Buapl npugaTouHbIX TPEAJIOKEHUM.
MoanbHbI€ I1aroJsbl.

[Ipsimasi 1 KOCBEHHA peYb.

Jlekcu4yecKHii acmeKkT

JanbHenmiee COBEPIICHCTBOBAHUE Yy CTYACHTOB 3HAHUM
AHTJIMICKOTO f3bIKa, KaK CPEeACTBa B MPO(eCCHOHATBLHOMN
KOMMYHUKAIUH.

OBnaneHue OOTOCIOBCKON JICKCUKOM, pa3BUTHUE YMEHHUI
YCTHOM M IIMCBMEHHOW pe4yd, IIOHMMaHUE U IIePEBOJ
TEKCTOB OOTOCJIIOBCKOIO COJEpXaHHs, B TOM YHCIE
Eanrenus, [1cantupu, [lesHus CBITBHIX anioCTOJIOB.
[Torumanue  cTyaeHTaMHu  CHEIU(UKH  OOTOCIOBCKOM
TEPMUHOJIOTUM ¥ TPaMOTHOE HCHOJb30BaHUE €€ B
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| npodeccHoHATBHOM OGIICHHH.

5.2 Pa3gejbl IUCHMILJINH U BUALI 3aHATHI

Ne
n/n

HaumenoBaHue pasaesa
JTUCIHHUIIINHEI

Jleknmun

IIpakr.
3aHATHUSA

CamocT.
padora
CTYI.

KonTtpoJas/
3a4eT/IK3a
MeEH

Bcero
JacoB

Tema (exrus). [TaMsaTHBIE TATHI.

YrnybOnenue 3HaHUKH (POHETHUECKOTO
acnekta: ABC, transcription, 3BYK,
OykBa, TJIaCHBIE W COTJIACHBIE OYKBHI,
WHTOHAIUS,  ydapeHue, pUTM B
npeaokeHn. OTKPBITBIA U 3aKPBITHII
cior. Yerblpe THUMA YTEHUS TIACHBIX
OykB B ynmapHbix ciorax. OCHOBHOE
OTIMYHNE aMEpPUKaHCKOTO
MIPOM3HOIIEHUSI OT aHIJIMICKOTO.

Tema (exrus). [TaMsaTHBIE TATHI.
I'pammaruka. CTpyKTypa aHIJIMICKOTO
npeasioxkenus. YeToipe ycnoBust
00pa30BaHUs yTBEPIUTEIHHOTO,
BOIIPOCHUTENIIBHOTO, OTPULIATEIHLHOTO
MIPEIIOKEHNS B AHIJIMMCKOM SI3BIKE.
['maron to be. Cuctema Bpemen
AHIJIMKCKOTO si3bIKa. BpeMena rpynmsl
Indefinite.

Tema (mpaktud.3ansatus). IlamsaTHbie
JaThl.

Texcm. St.Sergius of Radonezh Life
Story.

CeMaHTH3a1IMs JIEKCUKU TEKCTa ypOKa.
Pa3zBute y CTyIeHTOB  HaBBIKOB
M3Y4Yaromiero YTEeHUS, HABBIKOB
JUTEPaTypHOTO nepeBoja c
AQHIJIMHACKOTO  s3bIKa HA  PYCCKHI.
AHalli3 JEKCHUYECKUX CPEICTB TEKCTA.
PazButne  ymeHuii = MCHOJIb30BATH
nepedpas, CHHOHUMBI, DKBUBAJICHTHI.
PacniosnaBanne wu ynorpeGineHue B
peYr UEPKOBHOM JIEKCUKH.
BocnuTeiBaroniee oOydyeHrne Ha 3HAaHUU
aruorpaduu.

I'pammaTryecKuil aHAIU3 TEKCTA.
Urtenue monutBel The Hymn to the
Theotokos.

Tema (mpaktud.3ansatus). IlamsTHbie
JaThI.

Pa3BuTne yCcTHOW M MUCBMEHHON peyH.
Wznoxkenne  KUTHSA  MPENogo0HOTO
Ceprus PamoHexxckoro C
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HUCIIOJIB30BaHUEM OMOJIENCKON MIMOMEI
Man shall not live by bread alone.
PazBurne MPOM3HOCUTEITHHBIX u
PUTMUKO-MHTOHAITMOHHBIX HaBBIKOB.
Urenne  ¢parmMeHTa U3 TEKCTa
St.Sergius of Radonezh Life Story.

Tema (mpaktuu.3anarue). IlamsarHbie
JaThI.

I'pammaruka. IIpaBuna uyreHus: yreHue
OykBocoueTanuii ai, ay, ea, ck, kn.
Bpemena IpyIIbI Continuous.
CnoBooOpazoBanne. Cyddukcer: —
ment, -ance, -ence, -able, -ible.
Utenue monutsel The Lord’s Prayer.

Tema (npaktuu.3ansarue). SPIRITUAL
FATHER OF MOSCOW RUS AND
HIS HERITAGE.

ITamsTHEIE DATEL.

Texcm The Holy Trinity — St. Sergius
Lavra. BBenenne wu 3akpernieHue
nekcuku Tekcta. CoBepLIEHCTBOBAHUE
HaBBIKOB JIUTEPATYPHOTO IepeBoja C
AQHTTIUIICKOTO  s3BIKA HA  PYCCKHH.
Pa3Butue YMEHU U BBIICIIATE
HeoOxomumbie  (pakThl,  CBEJCHHUS,
OTJICTISATh OCHOBHYIO WH(OPMAIUIO OT
BTOPOCTETICHHOM B CoJlep>KaHuU
TekcTa. TBopueckas pabora. Ydacrue
CTYIEHTOB B TMoaOOpe MaTepuana

OTtkpbITHE Casro-Tpouriikoii
Cepruesoit JlaBpsl B 1946 1. IlepBslii
MOCTYIITHUK JlaBpbl Anekcannp

XapxapoB, Oyaymuii  apXUEHHCKOI
PocroBcknit u ApocnaBckuii Muxeil.
Kuzneonucanue apXUMaHJIpUTa
Kupwunna (ITaBnosa).

Pa3BuTue yMeHnuit nepeBoja ¢ pycckoro
SI3bIKA HA QHTJIMMCKU.

I'pammaruxa. [TaccuBHBI  3ai0r.
[Ipemiorm  of, to, by, with,
BBITIOJIHSIOLINE rpaMMaTHYECKHE
byHKIHIM.

I'pammarvyeckuii  aHamu3  TEKCTa
ypoOKa.

®onerrka. Pa3Buthe ymeHUN IEIUTH
MIPEAJIOKEHUS HA CMBICIIOBBIE TPYTIIIBL.
CoBepieHCTBOBaHME PUTMUKO-
MHTOHAIlMOHHBIX HABBIKOB.

UYrenue pparmMeHTa TEKCTa ypoKa.
Pa3Butne monomornyeckod (ycTHOW W
MUCHEMEHHOM) peuH.




Tema «St. Sergius Lavra is the
treasure of Russian people» Ha
OCHOBE coepkanus Tekcra ypoka The
Holy Trinity — St. Sergius Lavra u
MaTepuajgoB  TBOPYECKOM  paboOThI

CTYJEHTOB.
I'pammaruka. [lpenmorm  BpemeHw.
CrnoBoobOpazoBaHue. Cydduxcs

IpujiaratejabHelX —ant (-ent), -ive.

Tema (npaxtuu.3ansatue). RUSSIA.
ITamsTHBIE DATHL.

Texcm. Russia Is My Native Country.
PazButue COLIMOKYJIBTYPHBIX
CTPaHOBEIYECKUX 3HAHUMU.
CoBeplIeHCTBOBaHUE HaBBIKOB
U3yYarollero  YTeHHs C  LENblo
BBIICTICHUSI  TTABHBIX  (DaKTOB U3
coAepKaHUs TEKCTA. Pa3Butue
HaBBIKOB  JIUTEPATypHOTO MepeBoja
(YCTHOTO W THMCBMEHHOTO) TEKCTa C
AHTJIMHCKOTO S3bIKA HA PYCCKUH.
®onernka. Yrenne rumHa Poccuiickoin
denepanyy Ha aHTJIMIUCKOM SI3bIKE.
I'pammaruka. Ilpenmorm wmecra u
HaIpaBJICHUS.

CnoBooOpazoBanne. Cyddukce —ion, -
ation, -ity, ty, ly.

ITamsTHEIE DATEL.

Texcm. Ancient Russia.
CeMaHTH3a1IMA JEKCUKU TEKCTA.
N3yuaroiiee yTeHuE ¢ LEIbI0 BbIIECTUTh
rJIaBHbIE (DaKTBl B COAEPKAHUM TEKCTa
u YCTaHOBUTH JIOTUYECKYIO
MOCJIEI0BATEIHLHOCTD OCHOBHBIX
HUCTOPUYECKUX COOBITHIA.

AHanu3 JEeKCUYECKUX CPEICTB TEKCTa.
Passutne ymMeHM# HCIONB30BATH IEpe-
¢bpas3, CUHOHUMBI, AHTOHUMBI,
SKBUBAJICHTHI.

Urenue monutsbl The Thrice Holy.

8.1

Tema (npaktuu.3ansarus). RUSSIA.
ITamsTHEIE DATEL.

National Symbols of Russia.

Texcm. The current Coat of Arms.
Texcm. The Flag of the Russian
Federation

Texcm. Religion in Russia.

Pa3BuTHe  HaBBIKOB  NMHCHMEHHOTO
MepeBo/ia TEKCTa C aHTJIMUCKOTO SI3bIKA
Ha PyCCKHUI ¢ TOMOUIBIO CJIOBaps.

8.2

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
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JaThl.
Russian Art
Texcm. Icon painting.

CemaHTH3aUs JICKCUKU TEKCTa,
H3yyaroliee YTEeHUE. Ananmus
JIEKCUYECKUX CpelCTB TEKCTA.
Pacno3naBanue crienuanbHON JIEKCHKH,
TEPMUHOJIOTHUH, OTHOCSIIIEHCS K

HUCKYCCTBY HMKOHONUCHOHN >KHUBOIKCH.
Mononorudeckast pedb. CocTaBiieHHE
BBICKa3bIBaHUS c Onopou Ha
coaepxkanue Tekcra: «MKOHbI — 3TO
EBanremnue B ;)KMBOIIHCHY

®onernka. Yrenme wmomuTBel The
Troparion to the Resurrection.
Texcm Architecture.

CemaHTH3a1Us JICKCUKU TEKCTA.
CoBepIeHCTBOBaHUE HaBBIKOB
M3Yy4alollero  4YTeHHsT C  IeNblo
ONpEeAeNICHUs  TJIaBHBIX  IEPHUOJIOB
PYCCKOTO apXUTEKTYpPHOTO HCKYCCTBa.

Jlexcnaeckuit aHaIu3 TEKCTA.
Pacro3naBanue crnenualbHON JICKCHKH,
TEPMHUHOJIOTUH, OTHOCSIIIECHCS K
apXUTEKTYpE. Passurue
JINAJIOTUYECKOM, MOHOJIOTHYECKOU

peuu: pacckas, COOOIEHHe, IUaJor-
oomen wuHpopmanumein. I[loaroroska
YMEHHUI TNPEACTaBUTh POAHYIO CTpaHy
U KyJIbTypy B AaHIJIOSI3BIYHOW Cpele.
I'pammaTryecKuil aHAIU3 TEKCTA.
doHeTHKA. CoBepIieHCTBOBaHUE
CIIyXOBBIX U PUTMHUKO-UHTOHAITMOHHBIX
HaBbIKOB. UYTeHue (Qparmenra u3
TEKCTa.

8.3

Tema (mpaktud.3ansatus). IlamsTHbie
JIaThI.

Texcm. Religion in Russia.

Texcm. Science in Russia.

Texcm. Russian Cuisine.
O3HaKOMUTEIBHOE YTECHUE.
CoBepilIeHCTBOBaHHE  JIUTEPATYpPHOTO
MepeBoia TEKCTa CO CIOBAPEM.
[lucekmennas peub: Jlatb KpaTkoe
onucanue Poccuiickoir @enepanuu Ha
OCHOBAaHMM M3YyUYEHHOTO0 MaTepuala.
CocTaBUTh TYPUCTHYECKUNH MapHIPYT
nocemennst Poccuiickoit  ®Denepaunn
(o BBIOODY).

I'pammaruka. Buabsl Bompocos.
CrnoBoobpazoBanue. Cypdukcor: -ful, -
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less, -al, -ous, -y.

Tema (camocr). [TamsiTHBIE TATHI.
Jlekcndeckud  acmeKkT. YBEIHMYCHHE
CJIOBApHOTO 3araca 3a CYeT OBJIaJACHUS
WHTEPHAIMOHAIBHOW JIEKCUKOM.

O HEKOTOPBIX 0COOCHHOCTSIX
aHrauickoro Texcra bubmuu.

10

Tema (mpakTtuu.3anstus). IlamsarHbie
JIaThI.

Pa3sBuTte HaBBIKOB TIOHMMaHUS U
nepeBoa Tekcra EBaHrenus.

Texcm. Gospel. Luke 1:26-38 The
Birth of Jesus Foretold.

IlepeBog  TekcTta €O  CIIOBapeM.
JlekcuueckuiiT U rpaMMaTH4YECKUU
aHaJIU3 TEKCTA.

Texcm. Gospel. John 11:38-44. Jesus
Raises Lazarus from the Dead.
IlepeBon ~ Tekcra co  cloBapeM.
Jlekcuueckuii ¥ rpaMMaTHYECKHI
aHaJIN3 TEKCTA.

I'pammaruka. [IpeanoskHbie raarobl.

Tema (nmpaxktuu.3anarus). English —
Speaking Countries.

VYrayGienue 3HAHUH CTYAEHTOB IO
CTPAHOBEICHHUIO.

Great Britain.

Texcm. The History of Britain.
Texcm. The Flag of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland.

Texcm. Languages in the United
Kingdom.

O3HaKOMUTEIBPHOE YTEHUE C IENbI0
MOJTy4eHUsT HH(POPMAITUH.
AKIEHTUpPOBaHME Ha  IMPABWIBHOM
MOHUMAHUKA O(PHUIMAILHOTO HAa3BaHUS
CTPaHBI.

I'pammaruxa.

Hacrosiiee coBepieHHOE Bpemsl.
®oneruka. YUrenue wmosmTBbl The
Troparion to the Cross.

11.2

Tema (mpaktuu.3ansTus). Political
System of Great Britain.

Texcm. Parliament. The Parties.
O3HaKOMHUTEILHOE YTCHUE C ICNBIO
MOJTy4eHUsT HH(POPMAIIUH.
Pacno3naBanne  MHTEpHALIMOHAIBHOMN
JICKCHIKH.

I'pammaruka.




[Ipowrenmiee coBepIeHHOE BpEMSI.
®onHerrka. Pa3Buthe ymeHUW IEIUTH
MIPEAJIOKEHUSI HA CMBICIIOBBIE TPYIIIBI,
COBEPILIEHCTBOBAHUE PUTMHUKO-
MHTOHAIlMOHHBIX HABBIKOB.

UYrenue pparmeHTa u3 TeKkcra.

Texcm. Religion in the United
Kingdom

11.3

Tema  (mpaktuu.3asstus). Texcm.
Science of Great Britain.
O3HaKOMUTENBHOE YTEHHE C IEJIBIO
MoJTy4eHus nHpopMaluu.
Pacno3naBaHue LIEPKOBHOM JIEKCUKH.
[lucekmennas peub. [latb KpaTkoe
onucanue The United Kingdom
O6benuaenHoro  KoponeBctBa  Ha
OCHOBaHUU M3yYE€HHOTO MaTepHaa.
CocTaBUTh TYPHUCTHYECKHI MapUIpyT
nocemienuss  BenukoOputanuu (1o
BBIOODY).

I'pammaruka. byaymee coBeplIeHHOE
BpeMs.

12

Tema (mpaktuu.3ansatus). The United
States of America.

Texcm. The History of America.
O3HAaKOMHUTEJIPHOE YTCHHE C IEIbI0
MMOHUMAHUS OCHOBHOTO COJIEp KaHUs
TekcTa. Pa3BuTHEe yYMEHUN BBIICIUTH
OCHOBHYIO MH()OPMAIIMIO U YCTAaHOBHTH

JIOTHYECKYTO MOCJIEIOBATEIEHOCTh
HUCTOPUYECKUX COOBITHIA.
I'pammaruka. Hacrosee

coBepuieHHOe Bpemsi u lIpomenmee
HEOMNpeeIeHHOe  BpeMs. 3HaueHHe
NeHCTBUM, OO0O3HAUEHHBIX TEM U
JIPYTUM BpEMEHEM.

doHeTHKA. CoBeplIeHCTBOBAaHUE
HABbIKOB TPAaBWJIBHOTO YJIapeHUs B
cioBax M (¢paszax, TPaMOTHOTrO
YJIEHEHUs MPEIOKEHHS Ha
CMBICJIOBbIE TPYIIIIBL. Urenue
(dbparmeHTa U3 TEKCTA.

Texcm. The Government of the
U.S.A. Political Parties.

Texcm. The flag of the U.S.A.

Texcm. Religion in the U.S.A.

Texcm. Science in the U.S.A.
O3HaKOMUTENbHOE YTEHHE C IIEJIbI0

IOJIyYEHHU S uH(pOpMAIUH.
CoBepIeHCTBOBaHUE YMEHHI
JUTEPaTypPHOTO nepeBoja c
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AHIJIMHACKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHH CO
CJIOBapeM.

[lucekmennas peub. [latb KpaTkoe
OIITMCaHHUC COCI[I/IHGHHBIX IIITaToB
AMepHUKH Ha OCHOBAaHUHM HU3YUYEHHOTO
Matepuana. CocTaBUTh TypPUCTUYECKUI
MapmipyT mnocemenus CIHIA  (mo
BBIOODY).

13

Tema (mpakTtuu.3anstus). IlamsarHbie
JaThl.

Texkcm. Saint Dimitry The
Mrtropoliten of Rostov Veliky.
CemaHTH3a1UsI IGKCUKU TEKCTA.
[IpocaymuBanue U 4YTEHHE TEKCTa C
LETBI0 M3YYECHHS] SKUTHS CBATUTENA
JIuMUTpUsL U OmNpene’eHus] OCHOBHBIX
MIEPUOJIOB B KU3HU CBATOTO.
Jlekcnueckuil aHanu3 TEKCTa. 3HAYCHUE
TEPMUHA «3TUMOJIOTHSI.
Pacnio3naBanue CJIOB, 3HaYCHHE
KOTOPBIX ~ MOXHO  OOBSICHUTH  IIO
TUMOJIOTUYECKOMY MPU3HAKY.
PazButne = MOHOJIOTMYECKOW — peuH.
Crnenares cooOlieHue mo TeMe Saint
Dimitry The Metropolitan OF Rostov
Veliky The Patron Saint OF Yaroslavl
Orthodox  Theological = Seminary.
BocnuTeiBaromiee oOydyeHrne Ha 3HAaHUU

aruorpaduu.

doHeTHKA. CoBepIieHCTBOBaHUE
aZIeKBaTHOTO  IIPOM3HOIIEHHS  BCEX
3BYKOB aHTJIUHCKOTO A3bIKa,

co0JIt0/IcHHEe MPaBUIILHOTO YAApEeHHUsS B
cnoBax W  ¢paszax. OcobeHHOCTH
YTEHUS MOJIUTB Ha AHTJIUHCKOM SI3bIKE.
MecTouMeHne  «BBICOKOTO  CTHIISI».
Yrenune monutssl To The Holy Spirit.
I'pammaruka. YriryOneHne 3HaHUNA IO
Teme: Crpykrypa aHTJIMHACKOTO
MIPEII0KEHUSI. Cucrema  BpeMmeH
AHTJIMMCKOTO S3BIKA.

14

Tema (mpaktud.3ansatus). IlamsaTHbie
JIaThI.

Texcm . ALMA MATER.
CemaHTH3a11MsI IGKCUKU TEKCTA.
[IpocnymmBanue u JlanpHenee
YTEHUE TEKCTa C LEeJbI0 IOJIHOTO
MOHUMAaHHUS uH(bOpMaLIUH.
Jlekcuueckuil aHanus tekcra. Pa3surue
YMEHHUH  HUCIOJIb30BaTh  mepedpas,
SKBUBAJICHTHI.




doHeTHKA. AKIIEHTUPOBaHUE Ha
IIPaBWJIBHOM NPOU3HOIIEHUN Ha3BaHUS
U3y4acMbIX JUCLUIUIMH.
MoHosoruueckass ¥ JAHajgoru4eckas
pedb. Cnenartb coo01IeHnE 0
SApocnasckoit  JlyxoBHoit CemuHapun
11 OyAyIIUX CEMUHAPHCTOB.
CocTaBuUTh M BOCIPOM3BECTH UAJIOT
MEXJly CEMUHApUCTOM M >KEJAIOUIUM
IIOCTYIIUTh B CEMHHAPHIO.

I'pammarvika.  MHOIOKOMIIOHEHTHBIE
OIIpeCICHUS

15

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
JaThI.

Texcm. The Founding OF The
Russian Church Mission.
CemaHTH3a11UsI IGKCUKU TEKCTA.
[IpocnymuBanue W 4YTeHUE TEKCTa C
LEJIBIO MOJIHOTO MMOHUMAHUS
coJlepKaHUsl. CoBeplieHCTBOBaHKE
HaBBIKOB JIMTEPATypPHOrO0 TEPEeBOJA,
yYMEHHE BBISBIATH OCHOBHBIE (DAKTHI,
0000maTh nHGOopMaIuio. JIekcudeckuii
Y TPaMMaTHYECKUI aHAIN3 TEKCTA.
Pacno3naBanue 1EpKOBHOW JIEKCHKU U
HACTIONB30BAHUE €€ B PEUH.

IIucemennas peyb B
npodeccnoHalbHOM ~ KOMMYHUKAIIWH.
CocraBiieHHe [€IOBOTO MHUCHhMa 00
OCHOBAaHHMH PYCCKOH JYyXOBHOW MHUCCHUHU
B Hepycanmume B  aHIVIOSA3BIYHYIO
CTpaHy (CBAUICHHHMKY, MpPHUXOAYy, B
eNapxuIo)

BocnuteiBatomas 1ens: PasButue y
CTYJIEHTOB KpYro30pa U MPpaBOCIaBHOTO
MHPOBO33PEHHUSI.

doHeTHKA. CoBeplIeHCTBOBAaHUE
YMEHUWA J€IUTh NPEIJIOKEHHUS Ha
CMBICJIOBBIE TPYTIIBI.

Urenue THE BEATITUDES (1-4)
3amoBeau OIaKEHCTBA.

OObparieHue K CBALICHHOCTYKUTEISIM
Pycckoit [IpaBocnaBHoit LlepkBu.
AKIEHTUpPOBaHME Ha  IPABWIBHOM
MIPOU3HOIICHUHU.

I'pammaruka. [TaccuBHBINM 3a710T.

16

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
JIaThI.

Texcm. The Russian Church Mission
in Holy Land.

CeManTH3anus JCKCHKH TEKCTa.
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[IpocnymuBanue M 4YTEHUE TEKCTa C
LEJIBIO MOJIHOTO MMOHUMAHUS
coJlepKaHus " MTOCJIETYIOLLErO
JIUTEPaTypPHOTO MEPEBOIA.
BocnurrsiBaromiee o0yueHue.
Yrnybnenue y CTYJICHTOB
IIPaBOCIABHOTO MHPOBO33PEHMS,
MMOHUMAHUSA TECHOW CBSI3M HMCTOPUU
Pycckonr IIpaBocnaBHoit IlepkBu ¢
ucropueit Poccun.

PasBuTHe HaBBIKOB YCTHOM pedYd Ha
JIEKCUYECKOM W IPaMMaTH4YeCKOM
Marepuae TeKCTa.

doHeTHKA. AKIIEHTUPOBaHUE Ha
MPaBUILHOM MIPOU3HOIICHUHT
reorpauyecKkux Ha3BaHUI TEKCTA.
Urenne THE BEATITUDES (5-7)
3amoBequ O1aKE€HCTBA.

17

Tema (mpakTtuu.3anstus). Ilamsarhbie
JaThl.

Texcm. JESUS CHRIST.
CeMaHTH3a1IMA JEKCUKU TEKCTA.

IIpociymmuBanue TEKCTa c
MTOCJIEIYFOIIM YTEHUEM
JUTEPATYPHBIM [IEPEBOJIOM.
CoBepuieHCTBOBaHUE HAaBBIKOB
OTACNATh TJABHYIO HH()OPMALUIO OT
BTOPOCTEIIEHHOM, MMOHUMAaTh

B3aMMOCBSI3b COOBITHH.
BocnurtsiBaromiee o0yuenue:
VYray6neHue 3HAaHUH CTYJIEHTOB O
3eMHOMU KU3HU u CITy’KE€HUH
Cnacurens.

Jlekcuueckuii ¥ rpaMMAaTHYECKHI
aHanmu3 Tekcta. CoBepIICHCTBOBAHHE
YMEHUH  HUCHOJb30BATh  CHHOHUMBI,
nepedpas, BBLICTATh KIIOYEBBIE (Ppa3bl
B COJIEPKAHUU TEKCTA.

[TpuroroBUTh COOOIIEHHE Ha OCHOBE
COJIEp’KaHUs TEKCTa M0 TEMaM:
EARTHLY LIFE AND MINISTRY
OF THE SAVIOUR.

THE SOCIETY SITUATIONAT IN

THE TIME OF JESUS.

doneTnka. Yrenue THE
BEATITUDES (8-9) 3anoBeau
OJ1a’keHCTBA.

I'pammaruka. Ilpuyactue. OyHKIIMU U
[IEPEBOJ IIPUYACTUM HA PYCCKUU SI3BIK.
I'pammarnueckass  ctpykrypa  The
Future in the Past.
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18

Tema (camocT). [TamsTHBIC TATHI.
Pacmmpenue nexcuueckoro 3amaca 3a
cyer yrayOneHus 3HaHUU
CJIIOBOOOpPA30BAHMSI.

Hroro no 1 cemecTpy 4

32

36

72

2 cemecTp

19

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie 2
JaThl.

Pa3BuTte HaBBIKOB TMOHMMaHUS U
nepeBona Tekcra  Eadremusa. O
HEKOTOPBIX 0COOCHHOCTSIX
aHriauiickoro  Texkcra bubnumu  wu
EBanrenus.

Texcm. Gospel MATTHEW 13:1-9.
[lepeBoa TekcTa ¢ aHTJIMIUCKOTO SI3bIKa
Ha pycckuil co cioBapeMm. Haiitu B
TEKCTE YCTapeBIIME CIIOBA, apXauvHbIC
rpaMMaTHdeckue GopMbl, HHBEPCHUIO.

20

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
JaThI.

Texcm. SAINT VLADIMIR AND
THE BAPTISM OF RUS.
CemaHTH3a1UsI IGKCUKU TEKCTA.
[IpocnymuBanue U u3ydaromiee YTeHUe
C  TMOCJIENYIOIUM  JIUTepaTypHBIM
MepeBOIOM TEKCTa.
CoBepIileHCTBOBaHUE YMEHHI
COCTABJICHHS IUIaHA C TMOCIEIYIOUIUM
W3JI0KEHUEM OCHOBHOTO COJIEpKaHUS
TEKCTa.

BocnureiBaromiee oOydenne: PasButue
y CTYJICHTOB MIPaBOCJIABHOTO
MHPOBO33PEHHUSI, IOHUMAHUS BAKHOCTU
HUCTOPUYECKHX COOBITUH, OMHMCAHHBIX B
TEeKCTe, 3HAYUMOCTH BBIOOpa KHA3S
Brnagumupa.

Jlekcnueckuil aHaIM3 TEKCTA.
@oneruka. Pa3BuTue yMeHHMN 4YTEHUSA
OOrOCJIOBCKMX TEKCTOB Ha  fA3BIKE
Kanonunueckoii bubmuu. Urenne THE
TEN COMMANDMENTS OF GOD
(1-2) Haiitu B TekcTe ycTapeBlIUe
CJIOBa, AapXaWyHble TIPaMMaTHYECKUE
(bopMBI, HHBEPCHIO.

I'pammaruka. 'epynnmii, GyHKIMH U
[IEPEBOJ HA PYCCKUMU A3BIK.

21

Tema (niexmus). [TlamsaTHbIC AATHI. 2
I'pammaruka. Buapl  npuaaToyHbIX
MPEJIOKEHUH,  MOCIEA0BATEIbHOCTh
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BpPEMEH.

22

Tema (mpakTtuu.3anstus). IlamsarHbie
JaThI.

Tema. THE ORTHODOX
BUILDING.

Texcm. Inside an Orthodox Church.
Texcm. The Orthodox Altar.
N3yuyaromee 4TeHUE TEKCTA C LENbIO
MOJIHOTO TIOHUMAHHUS.
CoBepuieHCTBOBaHUE HAaBBIKOB
nepeBosia OOTOCIOBCKUX TEKCTOB C
AHIJIMHACKOTO f3bIKA HAa PYCCKUU C
IIOMOLIBIO CI0Baps. Beraenurs
LIEpKOBHYIO JiekcuKy. Haiitu ciosa,
00pa3oBaHHbBIC nyTeM
CJIOBOITPOU3BO/ICTBA W
CJIOBOCJIOKEHUS.

BocnursiBaromiee o0yuenue:
yriayOJeHne 3HaHWd  CTYJIEHTOB O
MIPAaBOCJIIABHOM Xpame, €ro CBSTBIHSX,
apXUTEKTYpeE.

@onernka. Yremne THE  TEN
COMMANDMENTS OF GOD (3-4).
AKIEHTUpPOBaHME Ha  IPABWIBHOM
MPOU3HOIIEHUH  YCTapeBIIMX  CIIOB,
apXan4HbIX IPaMMaTHYECKUX (OPM.
I'pammarvka. @yHKIUYU r1arosios to be
u to have.

23

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
JaThl.

CoBeplIeHCTBOBaHUE HaBBIKOB
MOHMMaHUS M  [epeBoja  TeKCTa
EBanrenus, I1cantupu.

Texcm. Psalter. PSALM 113.

Texcm. Gospel JOHN 6:1-11.
IlepeBog OOrocinoBCKOro TeKcTa C
AHTJIMMCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUU CO
cinoBapeM. Hailtu B TekcTe ycTapeBuime
CJIOBa, apXauWyHble TIPaMMaTHUYECKUE
(hopMBI, UHBEPCHIO.

Donemuxa. Ymenue Lenten Prayer
of St. Ephrem the Syrian.

24

Tema (mpakTtuu.3anstus). IlamsarHbie
JaThI.

Texcm.The Orthodox Church of
America.

CemanTu3zanus JIEKCUKHU TEKCTA.
[IpocnymmBanne Tekcta. M3yyaroiee
YTEHUE C  LEJIbI0  ONpeleieHUs
OCHOBHBIX  II€PUOJIOB  CTAaHOBJICHUS
IIpaBocnaBHOM LIEpKBU B AMEpPHUKE.
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CocraBnenue MJ1aHa KpaTKoro
U3IIOKEHUST HUCTOPUYECKHUX COOBITHH,
ONMMCAaHHBIX B TeKcTe. Jlekcnueckuili n
IrpaMMaTUYECKUI aHAJIU3 TEKCTA.

CoBepIieHCTBOBaHUE YMEHUH
HUCIIOJIB30BaTh CHHOHUMBI, aHTOHHMEI,
niepe-dpa3s, OTIPEICTTUTh
rpaMMaTHYE€CKHUeE CTPYKTYPEL,
HCIOJIb3YCMBIC B TCKCTC.

doHeTHKA. CoBepIieHCTBOBaHUE

PUTMUKO-MHTOHAITMOHHBIX HABBIKOB.
Urenue pparmMeHTa U3 TEKCTa ypoka.

25

Tema (mpakTtuu.3anstus). IlamsarHbie
JaThl.

Texcm. Pycckaa  IIpaBociiaBHas
epxoBb B JTHU Beaukoii
OTteyecTBeHHOI BoliHbI.
CeMaHTH3a1IMS JIEKCUKH.

CoBeplieHCTBOBaHUE HaBBIKOB
[epeBola C PYCCKOrO  s3bIKa Ha
AHTJIUHACKUH. [Tucemennas peyb

(MOHOJIOT), KaKk OJWH M3 CIOCOO0B B
npoeCCHOHATBHON ~ KOMMYHHUKAIIWH.
CocraBieHne nucbMa O JESTENbHOCTH
Pycckont IlpaBocnaBuoii llepkBu B
roasl Bemukoit OteuecTBeHHON BOMNHEI
B AHTJIOSI3BIYHYIO CTpaHy (B €mapxuio,
CBAIICHHUKY, TPUXO/Y)

26

Tema (mpakTtuu.3ansitus). IlamsarHbie
JaThI.

Tekcm. CHRIST’S
RESURRECTION.

CemaHTH3a1IUsI IEKCUKHU.
[IpocnymmuBanue, W3ydaroliee YTEHUE
U  IepeBOo]  TeKCcTa.  BeineneHue
OOTr0CIIOBCKOM TEPMUHOJIOTHH.
Ompenenenue TJIaBHOM  MBICIU B
COJIEpKaHUU TEKCTA.

Jlekcruueckuii aHaJIN3 TEKCTA.
BocnurrsiBaromiee o0yuenue:
yrayOieHne 3HaHWA CTYJIEHTOB O
xu3Hu HMucyca Xpucra, pacuidpeHue
MIPaBOCJIABHOTO MUPOBO33PEHHUS,
IMIOHUMAaHHUS CMBICJIA MPUX0Ja B MHUpP U
Bockpecenust Criacurensi.

TBopueckasi pabota: PackpbITb CMBICIT
BbICKa3bIBaHUs anocrtonia [laBma B ero
[Tocnannm k KopundsHam: «...a ecym
XpHcTOoC He BOCKpec, TO ¥ NPONoBeAb
HAlla TIIETHA, TIIeTHA W Bepa
BallIay.
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®oneruka. UYrenne Troparion to the

Resurrection.
Kontpoas CPC/3auer/Ix3amen 36 36
HTroro no 2 cemectpy 4 14 18 36
BCEI'O 8 46 54 36 144

6. IlepeyeHb Yy4ueOHO-METOAMYECKOr0 O0ecmeYeHUsl JJIs1 CAMOCTOSTEIbLHOM

padoTHI 00Yy4aAIOUIUXCH MO TUCIUIINHE
6.1. Conep:xkaHne caMOCTOSITEIbHON PadoThl CTYICHTOB 110 TeMaM

Ne Ne paznena IUCHUILVIMHBI. Conep:xkanue
n/n Tembl 1MCHUILTHHBI. CAMOCTOSITEILHOM PadoThI
CTY/ACHTOB.

1 | ®oHeTHYECKHI ACIIEKT. pedepar
@doHeTHveckre  OCOOCHHOCTM  aHIMVIMHCKOTO  sI3bIKA. | IOKJIaj B BUJE
OCHOBHBIE OTJIMUMSA aAMEPUKAHCKOTO MPOU3HOMICHHUS OT | MYJIbTUMEAUINHOM
aHrMickoro.  OCHOBHBIE  CBEIEHHS O  CJIOBECHOM | IPE3EHTalUU
yIapeHUH W WHTOHAIIMM B AHMVIMMCKOM MPEUIOKEHUU.

Oco0eHHOCTH YTEHHsI MOJHUTB Ha AaHIJIMICKOM SI3BIKE.
CoBeplIEHCTBOBAHUE MPOU3HOCUTENBHBIX W PUTMHKO-
MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.

2 | 'paMMaTH4YecKHil aCIEeKT. pedepar
@OpMBI I1aroJoBs. JOKJIaJ] B BUJE
CtpyKkTypa aHTJIUHCKOTO MPEIOKEHUS. MYJIbTUMEIUNHON
Bpemena rpynmel Indefinite. Bpemena rpynmer Continuous. | pe3eHTaIAH
Bpemena rpymnms Perfect.

CrpanatenbHbIN 3aJ10T.

CornacoBaHue BpEMEH.

Buabl npuaaTOUHbIX TPEIJIOKEHUIA.
IIpuyactue.

Iepynamii.

MopaJibHbI€ TJIaroJibl ¥ X YKBUBAJICHTHI.

3 | Jlekcu4ecKkHi acmeKT. pedepar
JlanbHenIee COBEPIIEHCTBOBAHUE Yy CTYJAEHTOB 3HAHWM | JOKJIAd B BUAC
AHTJIMACKOTO $3bIKA, KaK CpeACTBa B MPOGECCHOHATBHON | MyJIBTHMEINITHOM
KOMMyHHKau. OBiageHue OOTOCIOBCKOW JIEKCUKOH, | IPEe3eHTANN
pa3BUTHE yMEHUA YCTHOM MW TIMCBbMEHHOW peuYH,

NMOHMMaHHE U  TEPEeBOJ  TEKCTOB  OOrOCIOBCKOTO

coaepkanusi, B ToM uucie EBanrenus, [lcantupu, [esnuit
CBATBIX amoctoyioB. [loHMMaHue cTyaeHTamu crienuuku
OOroCI0BCKOM TEPMHUHOJIOTHU u TPaMOTHOE
MCIOJIb30BAaHUE €€ B MPO(PEecCHOHATHHOM OOLICHHH.

6.2. IlpumepHasi TemaTuka KypcoBbix padot (mpoekrtoB): HE IIPEJITYCMOTPEHA

6.3. IlpumepHasi TemaTuka pedgeparTon

1. Typuctuueckuii mapuipyt nocemienust ctpad: RF, UK, USA
2. Monastic life in modern Rus.

3. The archbishop of Yaroslavl and Rostov Veliky Mikhey (Harharov) the representative of the
modern Russian monasticism.
4. Monastic life of the hieromonk Basil, the monk Ferapont, the monk Trofim of Optina.
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5. Earthly Life and Ministry of the Saviour.
6. St. Sergius of Radonezh Life Story (c ucnonp3oBanuem Oubnerickoit uaunomsl Man shall not
live by bread alone).
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PEJIMTHUO3HAS OPTAHU3SALIUSA — IYXOBHASI OBPA3JOBATEJIbHA S
OPTAHM3 AN BHICHIETI'O OBPA3OBAHUS

«SIPOCJIABCKASI IYXOBHASI CEMHUHAPUSI
¥ EPKBW»

«28» mons 2024r.

PDoHI OLEeHOYHBIX CPeICTB ISl Y4eOHO JHCUHTITHHBI
51.0.5.12.1 Unocrpannblii A3bIK (AHIIHIICKHIT)

Pexomenayercs Juis HalipaBlIeHUs MOJATOTOBKH: «IIOATOTOBKA CIYXUTENEH U
PENUTHO3HOI0 MEPCOHANA PEJIMITHO3HBIX OpraHUu3aLuiiy.

KBanudukanus (cTenensb) BeIMycKHHKA: Oakanasp

PazpabGoryuk:
Cr.npern. xad.rymanutapusix gucuumiad 3.1 Kosanesa

YTBepikaeno Ha 3acefannu kadeapol
IepkoBHO-NPAKTHYECKHX HCIHILINH

«20» urons 2024 r.
ITporokon Ne 10

3aB. kageapoii sz-v& s OOKT.MCcT.Hayk Yexkanora H.B.
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7. ®OHABI OLIEHOYHBIX CPEACTB
7.1. ®OoHI OLIEHOYHBIX CPEICTB /ISl NMPOBeAeHUs] TeKyIlledl arrecTaluu 00y4aroIuXxcs IO
AUCIHUIIJINHE

Ne | HaummeHoBaHHMe TeMbl CpeacTBa Tekylero KOHTpOJIst Ilepeuensn
n/n TUCIMIIIHHEI KOMIIeTeHIIU
(yxazarb mudp)
1. | ®oHeTHUYECKHUIi acneKT | pedepar OIIK-7
JIOKJIaJl B BUJE MYJIbTUMEAUNHON
MIPE3CHTAINH
2. | I'pammaTu4yecKkui pedepar OIIK-7, YK-4
ACNEeKT JIOKJIaJl B BUJE€ MYJIbTUMEAUNHON
MIPE3CHTALINU
3. | Jlekcuyeckuii acreKkT pedepar OIIK-7, YK-4
JIOKJIaJl B BUJE MYJIbTUMEAUNHON
MIPE3CHTAINH

Tekymmidi KOHTPOJIb OCYILIECTBISIETCS HA OCHOBE PEUTHHIOBOM TEXHOJIOTHUH
ornenuBanusa. OOydarommecss B MpolLecCe HM3YYCHHS AMCHUIUIMHBI HAOUPAIOT PEHTHHTOBBIC
OaJIbl ¥ B paMKax aTTeCTAllMOHHOM HeNlelH MOIy4aroT OTMETKH B COOTBETCTBHH C HAOpaHHBIMU
Oaramu.

Kpumepuu oyenku euoos pavbom

[TocenieHre JNEKIIMOHHBIX 3aHATUNA W OTCYTCTBUE Ha 3aHsTHH — () 0ayuioB, MOCEHICHHE
npakTHYecKuX 3aHsaTui — 0,5 Gasna.

BricTymiieHre Ha TPAKTUYECKUX 3aHATUSAX, AKTUBHOE Y4YacTHE B OOCYXKICHHH,
MPENCTABICHUE PE3yIbTaTOB CaMOCTOSATENbHOM paboTel (1-2 Oamna), mnepuoanyueckas
aKTUBHOCTB — | Oai, akTUBHOE y4yacTue B 0OCYXKICHUU MPOOJIEM M MPAKTHYECKUX 3aJaHui — 2
Oasna.

BreimonHenue 3amaHuil Uil caMOCTOSITeNbHOM pabotel — oTr | go 7 OGamioB (B
3aBHCHMOCTH OT CJIOKHOCTH 33/IaHUI).

Peimunz naan (1 cemecmp)

Bba3oBast yacthb

Bua xoHTpoas DopmMa KOHTPOJIA Mmun. Koa- Makec.
Bo 0aniioB | Kou-Bo
0aJ1710B
KonTtpoJb nocemaemoctu IHocemenue JJeKIIMOHHBIX, 14 16
NMPAKTHYECKHUX 3aHATHH
Hmozo 14 16
HaumeHoBaHue TeMbl Mumn. Koa- Makc.
Bo 0asiioB | Kou-Bo
0aJ1710B
Tema (TpaKTU4.3aHATHS). 1 2

ITamsaTHEBIE DATHI.
Texcm. St.Sergius of Radonezh
Kontpoab padoTsl Ha Life Story.

3aHATUAX CeMaHTH3aIMsA JIEKCUKH TEKCTa
ypoka. Pas3Butue y CTyIEHTOB
HAaBBIKOB HM3Y4Yalollero 4YTEHUs,
HaBBbIKOB JIUTEPATYPHOTO
IepeBofia ¢ AHIVIMUCKOTO S3bIKA
Ha PYCCKHUU. AHanu3
JIEKCUYECKUX CPENCTB  TEKCTa.

-18 -




PasButre yMeHUN HCIIONB30BATh

nepedpas, CUHOHUMBI,
SKBUBAJICHTHI. Pacrio3HaBaHue u
ynotpeOieHue B peun

LIEPKOBHOM JIEKCUKH.
BocruteiBarommee oOydeHune Ha
3HAaHUU aruorpapum.
['pamMmaTryeckuii aHaIU3 TEKCTA.
Urenue monuteel The Hymn to
the Theotokos.

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL
PasBurre ycTHOM M NMUCBMEHHOU

peun. H3noxenue AKUTHS
npeno100HOro Ceprus
Pangonexxckoro C

HCII0JIb30BaHUEM ouonenckoi
uauomel Man shall not live by

bread alone. PaszBurue
NPOM3HOCUTEIILHBIX U PHTMHUKO-
MHTOHAIIMOHHBIX HaABBIKOB.

Urenue ¢parMeHTa M3 TEKCTa
St.Sergius of Radonezh Life
Story.

Tema (mpaxkTUy4.3aHATHE).
ITamMsTHBIE HATEL

I'pammaruka. IlpaBuwia 4yreHus:
yTeHue OyKBOCOUueTaHWU ai, ay,
ea, ck, kn. Bpemena rpymnmsl
Continuous.
CrnoBoobOpazoBanue. Cyphukcsr:
—ment, -ance, -ence, -able, -ible.
Urenne monutBel The Lord’s
Prayer.

Tema (mpakTUy4.3aHATHE).
SPIRITUAL FATHER OF
MOSCOW RUS AND HIS
HERITAGE.

ITamsaTHEBIE DATHI.

Texcm The Holy Trinity — St.
Sergius Lavra. Bsegenue u
3aKperyieHHue JIeKCUKH TEeKCTa.
CoBepIIEHCTBOBAHUE  HABBIKOB
JUTEpaTypHOTO  IepeBoja ¢
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM.
Pa3zButne ymeHuil  BBIIEIATH
HeoOXouMbIe (haKThI, CBEICHUS,
OTJIENISATh OCHOBHYIO
UH(OPMALIUIO oT
BTOPOCTEIIEHHON B COJIEpKAHUU
Tekcta. TBopueckas pabora.
YyacTue CTyIeHTOB B MOJI00pe
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matepuana OtkpsiTue CBsTO-
Tpounkoit CeprueBoil JIaBpsl B
1946 1. IlepBBlii NOCITYLIHUK
JlaBpbl Anekcanap Xapxapos,
Oymymuit apXu-eMUCKOII
PocroBckuit  u  SpocnaBckuit
Muxeil.

Kuzneonucanve apxuMaHIpUTa
Kupumnna (ITaBnosa).

Pa3zButne ymeHuii mnepeBojga C
PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHTJIMMCKUM.
I'pammaruka. [laccuBHBIN 3aior.
[Ipennorn of, to, by, with,
BBITMOJIHSIONINE TpaMMaTUYECKue
byHKUIMN.

I'pamMmaTryueckuii aHaJIU3 TEKCTa
ypoKa.

®oneruka. Passurtue ymeHun
JENIUTh MIPeII0KEHUS Ha
CMBICJIOBBIE TPYIIIBI.
CoBepIlIeHCTBOBAaHUE PUTMHKO-
MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.
Urenne  QparmMeHTa  TeKcTa
ypoKa.

Pa3Butne MOHOJIOTHYECKOU
(YCTHOI ¥ TUCHMEHHOMN) peyH.
Tema «St. Sergius Lavra is the
treasure of Russian people» Ha
OCHOBE  COJIEp)KaHUSA  TeKcTa
ypoka The Holy Trinity — St.
Sergius Lavra u wMarepuasion
TBOPYECKOI pabOTHI CTYIEHTOB.
I'pammartuka. [Ipennoru
BpemeHnu.  CnoBooOpa3oBaHHe.
Cyddukcsl npumaraTebHBIX —
ant (-ent), -ive.

Tema (TpaKkTH4.3aHATHE).
RUSSIA.

ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. Russia Is My Native
Country.

PazBurue COILIMOKYJIBTYPHBIX
CTPAHOBEIYECKUX 3HAHUM.
CoBepIIEHCTBOBAHUE  HABBIKOB
U3YYalolllero YTEHUS C LEJbIo
BBIJICTICHHSI TJIaBHBIX (DaKTOB U3
colepkaHus Tekcra. PazButue
HABBIKOB JIUTEPaTypPHOTO
nepeBojia (yctHOTO u
MUCbMEHHOTO) TEKCTa c
AHTJIMHCKOTO SA3bIKAa Ha PYCCKUH.
DoHEeTHKA. Utenue TMMHA
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Poccniickoit  denepauuu  Ha
aHTJINHCKOM SI3BIKE.

I'pammaruka. IIpemyiorn mecra u
HaIpaBJICHUS.
CrnoBoobOpazoBanue. Cydpukce
—ion, -ation, -ity, ty, ly.
ITamsaTHEIE DATHI.

Texcm. Ancient Russia.
CemaHTH3a1Ms JEKCUKH TEKCTA.
N3ydaromiee dYTeHHWE C UETBIO
BBIICTIUTh TJIaBHBIE (AKTBI B
COAEP)KAHUU TEKCTa u
YCTaHOBUTH JIOTUYECKYIO
MOCJIEIOBATEILHOCTh OCHOBHBIX
UCTOPUYECKUX COOBITUH.

AHanu3 JEeKCUYECKUX CpPENICTB

TEKCTA. Passurue yMEHUHI
UCIIOJIb30BATh nepe-¢pa3s,
CUHOHUMBI, AHTOHHUMBI,
SKBUBAJICHTHI.

Urenne ™onutBel The Thrice
Holy.

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
RUSSIA.

ITamsaTHEIE DATHI.

National Symbols of Russia.
Texcm. The current Coat of
Arms.

Texcm. The Flag of the Russian
Federation

Texcm. Religion in Russia.
PazButune HaBBIKOB
MHMCbMEHHOTO MEePEeBOJIa TEKCTa C
AHTJIMHACKOTO S3bIKa Ha PYCCKHI
C TIOMOIIIBIO CIIOBAPSL.

Tema (TpaKTU4.3aHATHS).
ITamsaTHEIE DATHI.

Russian Art

Texcm. Icon painting.
CemaHTH3alMsl JIEKCUKH TEKCTA,
u3ydamplee 4reHue. AHanu3
JEKCUYECKUX CpPEICTB TEKCTA.
PacnioznaBanue CIIeLIMAIbHOMN

JIEKCHKH, TEPMUHOJIOTHH,
OTHOCSIIEHCI K  HCKYCCTBY
UKOHOIIMCHOMN JKUBOITHCH.
MoHonoruueckas peub.

CocraBneHHe BBICKA3BIBAHHSI C
OMOpO#l Ha colaepKaHUE TEKCTa:
«Uxonsl — »t10 EBanremume B
JKUBOITHCHY

donernka. UYUTeHHE MOJHTBBI
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The  Troparion to  the
Resurrection.

Texcm Architecture.
CemaHTH3alMs JIEKCUKH TEKCTA.
CoBepIIEHCTBOBAHUE  HABBIKOB
U3YYalolllero YTEHUS C LEJbIo
OnpeJieNICHUs TTIaBHBIX IEPUOI0B

pycCcKoro APXUTEKTYPHOTO
HCKYyCCTBA. JIekcuueckuil aHanus
TEKCTa. Pacno3naBanme
crHenuanabHON JICKCHUKH,
TEPMHHOJIOTUU, OTHOCSIIEHCS K
apXUTEKTYPE. Passurne
JTNAIOTUIECKOM,

MOHOJIOTUYECKOM PEYM: pacckas,
COO0O0IIIeHHE, THAJIOr-00MeEH
uHpOpMaIuen. IToaroroBka

YMEHUA TPEICTaBUTh POIHYIO
CTpaHy u KYJbTYPY B
AHTJIOSI3bIYHOM cpere.
['pamMmaTHyeckuii aHaIU3 TEKCTA.
®oneruka. CoBEpIIEHCTBOBAHUE
CITyXOBBIX u PUTMUKO-
WHTOHAIMOHHBIX HaABBIKOB.
Urenue ¢pparMeHTa U3 TEKCTA.

Tema (TpaKTUY.3aHATHS).
ITamsaTHEBIE DATHI.

Texcm. Religion in Russia.
Texcm. Science in Russia.
Texcm. Russian Cuisine.
O3HaKOMUTEIILHOE YTEHHE.
CoBepIIeHCTBOBaHUE
JUTEPATYpPHOTO TMEPEBOIa TEKCTa
CO CJIOBapeM.

[TucemenHas peus: Jlath kpaTkoe

OIHUCaHNE Poccuiickoit
®denepauuu Ha OCHOBaHUU
M3YUYEHHOTO Marepuana.
CocTaBUTh TYPUCTUUECKUI
MapIIpyT MOCEIICHUS
Poccuiickoit  ®eneparuu (1Mo
BBIOOPY).

I'pammaruka. Buasl Bompocos.
CrnoBoobOpazoBanue. Cydduxcsr:
-ful, -less, -al, -ous, -y.

Tema (camocrt). [lamsTHBIC HATHI.

Jlexcuueckum aCIIeKT.
VYBenuyeHue CIOBapHOro 3amaca
3a CYEeT OBJIaJIEHUSA

MHTEPHAIIMOHAJIbHON JIEKCUKOM.
O HEKOTOpHIX OCOOEHHOCTSIX
aHTJIHICKOro TekcTa brubimu.
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Tema (IpaKTU4.3aHATHUS).
ITamMsTHBIE HATEL

Pa3BI/ITI/Ie HAaBBIKOB ITOHUMAHUA U
nepeBojia Tekcrta EBanrenus.
Texcm. Gospel. Luke 1:26-38
The Birth of Jesus Foretold.
[lepeBog TekcTra co cClOBapeM.
Jlexcuueckuit u
rpaMMaTH4E€CKUN aHau3 TeKCTa.
Texcm. Gospel. John 11:38-44.
Jesus Raises Lazarus from the
Dead. [IlepeBog Tekcta co
cioBapeM.  Jlekcuueckuit U
rpaMMaTHYEeCKUN aHAIN3 TEKCTa.

I'pammaruka. IIpennoxueie
[J1aroJibl.
Tema (IpaKTU4.3aHATHS).

English — Speaking Countries.
YriyOneHue 3HAHHWNA CTYJIEHTOB
110 CTPAHOBEJEHUIO.

Great Britain.

Texcm. The History of Britain.
Texcm. The Flag of the United
Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland.

Texcm. Languages in the
United Kingdom.
O3HaKOMUTEIIBHOE  YTEHHE C
HEJTBI0 TIOTYUYeHUS] HHPOPMAIIHH.

AKIEHTUPOBaHUE Ha
IMpaBUJIbBHOM IIOHUMAaHHNUu
opHUIIHATIEHOTO Ha3BaHUI
CTpaHbI.

I'pammaruka.

Hacrosiiee coBepiieHHOE BpeMsI.
®oHeTuka. YUTeHHWE  MOJIUTBBI
The Troparion to the Cross.

Tema (TIpaKTHUY.3aHATHS).
Political System of Great
Britain.

Texcm. Parliament. The
Parties.

O3HaKOMHUTENBLHOE YTEHHE C
IEJIBIO TTOTyUYeHUsT nH(pOopMaIuu.
Pacmo3naBanne
WHTEPHAIIMOHATBHOU JIEKCUKH.

I'pammaruka.

[Ipomemamee COBEPILIEHHOE
BpEMS.

®oneruka. Pa3Butne yMeHwMit
JEIUTh MPEIIOKEHUS Ha
CMBICJIOBBIE TPYIIIIbI,
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COBEPILICHCTBOBAHHE PHUTMHUKO-
MHTOHAI[IOHHBIX HaBHIKOB.
Urenue pparmMeHTa u3 TEKCTa.
Texcm. Religion in the United
Kingdom

Tema (TIpaKTHUY.3aHATHS).
Texcm. Science of Great
Britain.

O3HaKOMUTEIBHOE  YTEHHUE C
LEJIbI0 TOTyYeHUs] HHPOpMAaIIUH.
PacnioznaBanue LIEPKOBHOM
nexkcuku. IluceMeHHas — peus.
Hate kpatkoe onucanue The
United Kingdom
O60benunenHoro  KoponescTBa
Ha  OCHOBaHMM  H3YYEHHOIO

MaTepuana.
CocTaBUTh TYPUCTUUECKUIA
MapIIpyT MOCEIIECHUS
BenukoOpuTtanuu (1o BEIOOPY).

I'pammaruka. bynymee

COBEpILIEHHOE BpeMsI.

Tema (mpaktuu.3anstusi). The
United States of America.
Texcm. The  History of
America.

O3HAKOMUTEIIPHOE YTCHUE C
IEIbI0 ITOHHMMAaHHS OCHOBHOI'O
colepkaHusi Tekcra. PazButue
YMEHHUI BBIJICTUTh OCHOBHYIO
UHPOPMAILIMIO U YCTAaHOBUTH

JIOTUYECKYIO
NOCJIE0BATEIBHOCTh
HUCTOPUYECKHUX COOBITHH.
I'pammaruka. Hacrosmee
COBEpIIIEHHOE BpeMsl u

[Ipomeniee  HeompeaesieHHOE
BpeMs. 3Hau€HUE JCHUCTBUH,
0003HAYCHHBIX TEM H APYTUM
BpEMEHEM.

®oneruka. CoBEpIIEHCTBOBAHUE
HABBIKOB MIPaBUJILHOTO YJIApPCHUS
B cJoBax U (hpazax, rpaMOTHOTO
YJICHEHUs]  TPEIJIOKCHHUS  Ha
CMBICJIOBbIE  Tpynnbl. YreHue
dbparmMeHTa u3 TEKCTA.

Texcm. The Government of the
U.S.A. Political Parties.

Texcm. The flag of the U.S.A.
Texcm. Religion in the U.S.A.
Texcm. Science in the U.S.A.
O3HaKOMHUTEIBLHOE YTEHHE C
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LEeJIBI0 TOJTy4YeHUsT HH(OpMAaIIH.
CoBepIIeHCTBOBaHUE YMEHHI
JUTEpPaTypHOTO  TEpeBoja ¢
AHTJIMHACKOTO S3bIKa Ha PYCCKHI
CO CJIOBApEM.

[TucemenHas peus. [lath kpaTkoe

ONMCAaHUE CoenmHeHHbIX
[IITaToB AMEpUKN HA OCHOBAHUH
M3YUYEHHOTO Marepuana.
CocTaBUTh TYPUCTUUECKUIA

mapiipyT nocemenust CHIA (mo
BEI-00DY).

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. Saint Dimitry The
Mrtropoliten of Rostov Veliky.
CemaHTH3a1IMs JIGKCUKU TEKCTA.
[IpocaymBanue W YTEHHUE
TEKCTa C UEIbI0 U3YUCHUS KUTHUS
CBATUTEIS Jumutpust U
onpeeaeHus OCHOBHBIX
NEPUOJOB B KU3HU CBATOTO.
Jlekcuyeckuii  aHanu3  TEKCTa.
3HayeHue TepMHUHA
«3TUMOJIOTHSI.

Pacnio3naBanue cioB, 3HaueHUE
KOTOPBIX MOXKHO OOBSICHHUTH II0
STUMOJIOTUYECKOMY IPU3HAKY.
PazButue MOHOJIOTHYECKOH
peun. Cnenath COOOIICHHE TIO
teme  Saint  Dimitry  The
Metropolitan OF Rostov Veliky
The Patron Saint OF Yaroslavl
Orthodox Theological Seminary.
BocnuteiBarommee oOydeHune Ha
3HAaHUU aruorpapumu.

®onerruka. COBEpIICHCTBOBAHUE

AaCKBATHOI'O MMPOU3HOIICHU A
BCEX 3BYKOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKa,
colOuoieHne MIPaBUIBLHOTO

yaapeHust B clioBax W (ppazax.
OCO6CHHOCTI/I YTCHUA MOJINTB Ha

aHTJINHCKOM SI3BIKE.
MecTroumenue «BBICOKOTO
ctunsy. Yrenme wMommTBEl To
The Holy Spirit.

['pammaruka. Yrny6nenue
3HaHMi 1o Teme: CTpykrypa
AHTJIMICKOTO MIPEITOKCHHS.

CucremMa BpEMEH aHIVIMHCKOIO
A3bIKA.
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Tema (IpaKTU4.3aHATHUS).
ITamMsTHBIE HATEL

Texem .ALMA MATER.
CemaHTH3a1Ms JIEKCUKH TEKCTA.
[IpocnymmuBaHue U najibHeWIIee
YTEHUE TEKCTa C LEJIbI0 TOJHOIO
MOHUMaHUS UHPOPMALIUH.
Jlekcuyeckuii aHaJIU3  TEKCTaA.
PasButre yMeHUN HCIIONB30BATh
nepedpas, SKBUBAJICHTHI.
@®oHeTuka. AKIEHTUPOBAaHUE Ha

MPaBUIBHOM MIPOU3HOLICHUH
Ha3BaHUS H3y4aeMBbIX
JMCITUTIINH.

Monomnorunueckas u

nuanoruueckas peub. Craenatsb
coobumienne o  SpocnmaBckoi
HyxoBHoii  CemuHapuu  JuIs
OyIyIIMX CEMUHAPUCTOB.

CocTaBuTh ¥  BOCHPOHM3BECTU
JMAJIOT MEXJy CEMHHApHUCTOM U

JKeIarouuM MOCTYNHUTh B
CEMUHAPHIO.

I'pammaruka.
MHOTOKOMIIOHEHTHBIE
onpeeaeHus

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).

ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. The Founding OF The
Russian Church Mission.
CemaHTH3a1Ms JEKCUKH TEKCTA.
[IpocnymBanue W YTEHHUE
TEeKCTa C  IENbI0  IIOJHOTO

HOHUMAaHHUS CoZIep KaHusl.
CoBeplICHCTBOBAHNE  HABBIKOB
JUTEPATYpPHOTO nepeBoJa,

YMEHHE BBISBISITH  OCHOBHBIC
dakThI, 060011aTh UHPOPMAITHIO.

Jlexcuueckuit u
rpaMMaTHYEeCKUN aHau3 TeKCTa.
PacnioznaBanue LIEPKOBHOM
JIEKCUKH M HCIIOJb30BaHHE €& B
peun.

[Iucemennas peub B
npodeccuoHaIbHON

koMMmyHukanuu.  CocraBieHue
JIEIOBOTO MUChMa 00 OCHOBaHHUH
PYCCKOM JTyXOBHOM MHUCCHH B
Hepycamiumve B aHIVIOA3BIYHYIO
cTpaHy (CBSILIEHHUKY, TPUXOAY,
B CMAPXHIO)

BocnuTteiBatomas LIEJIb:
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PazBurue y CTyJCHTOB
Kpyro3opa W MpaBOCIABHOTO
MHUPOBO33pPEHUS.

®onetuka. COBEpIICHCTBOBAHUE
YMEHUU IeTUTh MPEAJIOKEHUS HA
CMBICJIOBBIE TPYIIIBI.

Urenue THE BEATITUDES (1-
4) 3amoBeu OJIa)KEHCTBA.
OO0parienue K
CBSIIEHHOCTYXUTENsIM Pycckoit
IIpaBocnaBHoO# LlepkBu.
AKIEHTUPOBaHUE Ha
MPaBUILHOM IIPOU3HOIIECHHUH.
I'pammaruka. [TaccuBHBIN 3aJ10T.

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. The Russian Church
Mission in Holy Land.
CemaHTH3a1Ms JIGKCUKU TEKCTA.
[IpocnymBanue W YTEHHUE
TEKCTa C  1EJbI0  MOJHOTO
NOHMMAaHUSA  COJIEpPKAHUS U
MOCJIEIYIOLIEr0  JIUTEPATypPHOTO
nepeBoja.

BocnuTeiBaroriee oOyueHue.
Yrinybnenue y CTYJCHTOB
MPaBOCIABHOTO MHPOBO33PEHUS,
MTOHUMaHUS TECHOU CBA3U
HUCTOPUH Pycckoit
[IpaBocnaBHO LepxBu c
ucropueut Poccun.

Pa3BuTne HaBBIKOB YCTHOW pedu

Ha JIEKCHYECKOM U
rpaMMaTH4YEeCKOM MaTepuaine
TEKCTa.

®oHeTuKa. AKIEHTUPOBAaHUE Ha
IPaBUIBHOM IPOU3HOIIEHUT
reorpaduueckux Ha3BaHUU
TEKCTa.

Urenne THE BEATITUDES
(5-7) 3anoBenu OaaKeHCTBA.

Tema (TpaKTHUY.3aHATHS).
ITamsaTHEIE HATHI.

Texcm. JESUS CHRIST.
CemaHTH3a1Ms JIGKCUKU TEKCTA.
[IpocnymmBanue TEKCTa c
MOCJIENYIOIUM  YTEHUEM U
JUTEPATyPHBIM MIEPEBOJIOM.
CoBepIIEHCTBOBAHUE  HABBIKOB
OTJIEJIATH TJIAaBHYIO HH(POPMAIHIO
OT BTOPOCTEIEHHOW, NOHUMATh
B3aMMOCBSI3b COOBITHH.
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BocrnuTeiBaroniee oOydeHue:
VYrny6neHnue 3HaAHUN CTYJICHTOB
O 3E6MHOW >KM3HU M CIIy)KCHUU
Cnacwurerns.

Jlekcuueckui u
rpaMMaTHYeCKUIl aHaJIU3 TEKCTa.
CoBepIlIEHCTBOBAaHME  YMEHHUN
HCII0JIb30BaTh CUHOHUMBI,
nepedpas, BBIACIATh KIIOUEBbIC
(dpa3bl B coiepKaHUU TEKCTA.
[IpuroroButh coOOLICHHE Ha
OCHOBE COJIEp>KaHusl TEKCTa IO
TEMaM:

EARTHLY LIFE AND
MINISTRY OF THE
SAVIOUR.

THE SOCIETY
SITUATIONAT IN THE
TIME OF JESUS.

DoHeTHKA. UreHue THE
BEATITUDES (8-9) 3anosenu
OJlaXeHCTBA.

I'pammartuka. [Ipuuacrue.
OyHKIHUU U NEPEBOJ MPUYACTUN
Ha pyccKkui SI3BIK.

I'pammaruyeckas crpykrypa The
Future in the Past.

Hroro 19 38

Bcero B cemecTpe 33 54
IIpoMexkyTOUHAS aTTeCTANUSA 4 16
UTOoIro 37 70

IHoaroroBka K NpaKTHYEeCKUM 3aHATHIM SIBJISIETCS 0013aTeILHBIM YCJIOBHEM MOJTYyYeHUs
UTOrOBOM PETUHIOBOM OLEHKH MO0 AMCUUIIMHE HEe 3AaBUCUMO OT KOJIUYeCTBA

HAKOILJIEHHBIX 0aJ1JI0B

K npome:kyTo4HOI aTTecTalMU He JOMYCKAITCA 00ydyaromuecs, HaOpaBuiue B TeYeHH e

cemecTpa MeHee 33 0aJ1J10B

Peitmunz naan (2 cemecmp)

BbazoBasi yacth

Buj xoHTpoas DopmMa KOHTPOJIA Mmun. Koa- Makec.
Bo 0asiioB | Kou-Bo
0aJ1710B
KonTtpoJb nocemaemoctu IHocemenue JJeKIIMOHHBIX, 5 7
NPAKTHYECKHUX 3aHATHH
Hmozo 5 7
HaumeHoBaHue TeMbl Mumn. Koa- Makc.
Bo 0aiioB | Kou-Bo
0aJ1710B
Kontpoab padotsl Ha
Tema (IpaKTU4.3aHATHS). 1 2

3aHATHAX

ITamMsTHBIE HATEL
Pa3BuTre HaBBIKOB MOHUMAHUSA U
nepeBojia texkcra Eanrenus. O
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HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTSIX
aHrnuiickoro tekcra bubnuu u
EBanrenus.

Texcm. Gospel MATTHEW
13:1-9. IlepeBon Tekcra ¢
AHTJIMHACKOTO S3bIKa Ha PYCCKHM
co crmoBapeMm. Haiitm B Tekcre
yCTapeBlINe CJIOBa, apXauyHbIe

rpaMMaTHYECKHUE bopmsl,
WHBEPCHIO.
Tema (IpaKTU4.3aHATHS).

ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. SAINT VLADIMIR
AND THE BAPTISM OF RUS.
CemaHTH3a11s JEKCUKH TEKCTA.
[IpociaymmBanue MU u3yyaromiee

YTEHUE c HOCIIEAYIOLIUM
JUTEPaTypPHBIM MIEpPEeBOJIOM
TEKCTa.

CoBepIIeHCTBOBaHUE YMEHHI
COCTaBJICHUS rJiaHa C
MOCIIEAYIOLUM U3TI0)KEHUEM
OCHOBHOT'O COJIEpKaHUs TEKCTA.
BocrnuteiBaromee oOyueHwue:
PazBurtue y CTYyJECHTOB
IIPABOCIABHOIO MHUPOBO33PEHUS,
MOHUMAaHUS BAKHOCTH
HUCTOPUUYECKHUX COOBITHH,
OMMCaHHBIX B TEKCTE,
3HAaYUMOCTH  BbIOOpa  KHS34
Bnagumupa.

Jlexcuueckuii aHaIU3 TEKCTa.

®oneruka. Passurtue ymeHun
YTeHUs OOIOCIOBCKUX TEKCTOB
Ha SI3BIKE Kanonmueckoi
bubmuu. UYreune THE TEN
COMMANDMENTS OF GOD

(1-2) Haiitu B TEKCTE
yCTapeBIIMe CJIOBAa, ApXaWdHbIE
rpaMMaTH4YECKHE bopmsl,
UHBEPCHUIO.

I'pammaruka. I'epynnui,

(GYHKIIMM U 1IepeBOJl Ha PyCCKUI
SI3BIK.

Tema (siexuust). [lamsiTHBIE 1ATHI.
I'pammartuka. Bunnl
MPUAATOYHBIX MpEAJIOKEHUH,
MOCJIEI0BATEIHHOCTh BPEMEH.

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL

Tema. THE ORTHODOX
BUILDING.
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Texcm. Inside an Orthodox
Church.

Texcm. The Orthodox Altar.
N3ydaromiee 4YTeHHWE TEKCTa C
LEJbIO MOJTHOTO MTOHUMAHUSL.
CoBepIlIeHCTBOBaHHE  HABBIKOB
nepeBoia OOTOCIOBCKUX TEKCTOB
C  AHIJIMICKOrO  s3bIKa  Ha
PYCCKMH C TOMOILIBIO CIIOBAPSL.
BbiaenuTh 1EPKOBHYIO JIEKCHKY.
Haiitu crnoBa, o6pa3zoBaHHbIE My-
TEM CIIOBONPOM3BOJACTBA WU
CJIOBOCJIOKEHHS.
BocnurteiBaroniee o0yueHue:
yray0aeHne 3HaHUu# CTYJIEHTOB O
IPaBOCIAaBHOM  XpaMme,  €ro
CBSTBIHAX, APXUTEKTYPE.
®oneruka. Urenne THE TEN
COMMANDMENTS OF GOD
(3-4). AkueHTUpOBaHUE  Ha
MPaBUIIBHOM MIPOU3HOIIECHUN
YCTapeBIIMX CJIOB, apXauyHbIX
rpaMMaTHYECKUX (HOpM.
I'pammaruka. OyHKIUU
rinaroJios to be u to have.

Tema (TpaKTUY.3aHATHS).
ITamsaTHEBIE DATHI.
CoBepIlIeHCTBOBaHHE  HABBIKOB
MOHMMAaHUA W TIEpPeBOJa TEKCTa
Eanrenus, [Icantupu.

Texcm. Psalter. PSALM 113.
Texcm. Gospel JOHN 6:1-11.
[TepeBoa GOTOCIOBCKOTO TEKCTa
C  AHIVIMICKOrO  s3bIKa  Ha
pycckuii co cioBapem. Haiitu B
TEKCT€  yCTapeBIIME  CJIOBa,
apXau4Hble rpaMMaTu4ecKue
(b opMBI, HHBEPCHIO.

Donemuxa. Ymenue Lenten
Prayer of St. Ephrem the Syrian.

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. The Orthodox Church
of America.

CemaHTH3aIUs JIEKCUKHA TEKCTA.

[IpocnymmBanue TEKCTA.
H3yyaromee dreHWe ¢ LENbIO
OnpeeIeHUs OCHOBHBIX
MepruoaoB CTaHOBJICHUA
[IpaBocnaBHO# LIEpPKBU B
AMepuke.

CocraBjeHue IIIaHa KpaTKoro
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U3JI0KECHHUS UCTOPUYECKHUX
COOBITHIA, ONMHUCAHHBIX B TEKCTE.
Jlekcnueckui u
rpaMMaTHYeCKHUIl aHaJu3 TEKCTa.
CoBepIlIEHCTBOBAaHME  YMEHHUN
HCII0JIb30BaTh CUHOHHUMBI,
AHTOHUMBHI, nepe-¢pa3s,
ONpeAeNuTh  IpaMMaTUYECKue
CTPYKTYpBI, HCIIOJNb3yeMblE B
TEKCTe.

®oneruka. CoBEpIIEHCTBOBAHUE
PUTMHUKO-UHTOHAIIMOHHBIX
HaBBIKOB.

Urenue ¢parMeHTa M3 TEKCTa

ypoKa.

Tema (TIpaKTU4.3aHATHS).
ITamsaTHEBIE DATHI.

Texkcm. Pycckas
IIpaBociaBuas ILlepoBs B aHM
Benukoi OTeyecTBEeHHOM
BoiiHbI.

CeMaHTH3aIMS JEKCUKH.

CoBepIIEHCTBOBAHUE  HABBIKOB
NepeBoia ¢ PYyCCKOTo s3blKa Ha
aHnmickui. IluceMeHHass peub
(MOHOJIOT), KaK OAWH W3
croco0oB B MpodeccCHOHANbHOM
koMmyHukaiu.  CocTaBiieHue
IIMChbMa O JIeATENBHOCTH Pycckoit
[IpaBocnaBuoit llepkBu B TOJBI
Benukoit OTtevecTBEeHHOM
BoiiHbI B aHIJIOSA3BIUHYIO CTpaHy
(B emapxuio,  CBSILEHHHKY,

IPUXOJTY)

Tema (IpaKTU4.3aHATHS).
ITamMsTHBIE HATEL

Texcm. CHRIST’S
RESURRECTION.
CemaHTH3a1MS TSKCHKH.
[IpocnymmBanue,  u3ydaromiee
YTEHUE U T[epeBOj TEKCTa.
Brigenenue OOrOCIIOBCKOM
TEPMUHOJIOTHH.

OnpeneneHre riaBHOW MBICIU B
COJIEpKaHUU TEKCTA.
Jlexcuueckuii aHaIU3 TEKCTa.
BocrnuTeiBaroniee oOydeHue:
yriIyOJICHHE 3HAHWK CTYJACHTOB
o oxm3Hu Hucyca Xpwucra,
pacumpeHue MIPaBOCJIABHOTO
MHUPOBO33pPEHUS, IMOHHUMAaHUSA
CMBICTIa TpPUXOAa B MHUP U
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BockpeceHus Criacurens.

TBopueckass pabota: PackpbITh
CMBICJI BBICKAa3bIBaAHHS arioCToOJia
[Tapma B ero Ilocnanum K
Kopundsnam: «..a eciun

NMponoBeb

XpuCTOC He BOCKpec, TO H

TIIETHA U Bepa Baliay.
®oneruka. Yrenne Troparion to
the Resurrection.

HaIlla  TIIETHA,

HTroro 9 16

Bcero B cemecTpe 14 23
IIpomeskyToYHasi aTTeCcTAlUA 4 16
HUTOI'O 18 39

IHoaroroBka K NPaKTHYECKUM 3aHITHUAM SIBJISAETCH 00513aTeJIbHBIM YCJI0BHEM MOJYyYEeHUsI
UTOrOBOM PETUHIOBOM OLEHKH MO IMCIHUIIMHE HEe 3aBUCUMO OT KOJIUYeCTBA
HAKOILIEHHBIX 02J1JI0B

K npoMeskyToUHOM aTTecTAlliM He JONYCKAKTCH 00yyaronuecsi, HaOpaBuye B TeYeHUe
ceMecTpa MeHee 14 6a/1710B

Ilpumepst 3a0anuil 011 NpaKmMuUYeCKUX 3aHAMUIL
Ilpakmuueckue 3a0anus — ydeOHBbIC 3aaHus (KOMIUIEKC 3a/IaHWii), BBITIOTHSIEMBIX
CTYJEHTOM IOJ PYKOBOJACTBOM TMpernojaBareis (UM CaMOCTOATEIbHO) C LEJIbI0 YCBOEHUS
HAyYHO-TEOPETUYECKIX OCHOB AWCIMILIUHBI, MPUOOPETCHUS HABBIKOB M OIBITA TBOPYECKOU
NEeSITEIbHOCTH, OBJAJCHUS COBPEMEHHBIMU METOJAaMU pEIIeHUs MPOQPECCHOHANbHBIX 3ajad, B
TOM YHUCJIE HUCCIENOBATENIbCKOTO XapakTepa. B mporecce Tekyliero KOHTPOJIS OLEHUBAETCA
KayecTBO YCBOEHHUS Y4YeOHOro marepuana IO TeMe MpakTUYecKol paboThl U KayecTBO
o(opMIIeHUS OTYETA.

Ne Ne pazngesia TMCHUNIHHBL. Coaep:kaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHH
n/n Tembl 1M CHUILTHHBI.
1 DoHEeTHYECKHUIH ACIEKT. Pabota ¢ ayauozanucsamu
doHeTHYECKHE 0COOCHHOCTH aHTJIMUCKO- | BBIMIOIHEHNE TPEHUPOBOYHBIX  yIPAKHECHHM:
ro si3bIka. OCHOBHBIC OTJINYHS aMEPUKAH- | TPOU3HOIICHHE 3BYKOB, OCHOBHBIX
CKOTO MPOU3HOLIEHUS OT AHTJIMHUCKOrO. | MHTOHAIMOHHBIX MOJeNei
OcHOBHBIE CBeleHHUS O CJIOBECHOM | [loAroToBKa KOHTPOJIBHOTO YTEHUS MOJUTBHI:
yIapeHHuH W WHTOHAnuu B aHrymickoMm | 1. Lenten Prayer of St. Ephrem the Syrian
npennoxenun. OcodenHoctu uterust Mo- | 2. The Troparion to the Resurrection.
nuTB Ha aHrauiickoMm s3pike. Cosep- | 3. The Hymn to the Theotokos.
IIICHCTBOBaHUE Mpou3HOcuTeNnbHBIX U | 4. The Beatitudes.
PUTMHKO-UHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.
2 | 'paMMaTHYecKHil aCIEeKT. OtpaboTka Gopmsl rinaroia to be

DOopMBI I1aroJioB.

CtpyKkTypa aHTJIUHCKOTO MPEIOKEHUS.
Bpemena rtpynmer Indefinite. Bpemena
rpynmsl Continuous.

Bpemena rpymnmst Perfect.
CrpanaTenbHblii 3a510T.

CornacoBaHne BpEMEH.

Buael npugaTOUHbBIX TPEIIOKEHUIM.
[Ipuuactue.

['epynui.

3ayunBanre 30-50 OCHOBHBIX TIJIaroJioB,
M3MEHSIOIMIUXCSI HE TI0 OOIIUM MpaBHiiaM
CamocTtosiTenbHass oTpaboTka MaTepuaia Io
yuebHuky 1 Grammar List

BrinosiHeHHME rpaMMaTHYECKUX YIPA)KHEHUN U
TPEHUPOBOYHBIX 3aJaHUI

['pamMaTnyeckuii aHaIu3 TEKCTA

[lepeckas u 3ayuynBaHue y4eOHBIX TEKCTOB
CocraBieHne  TYpUCTHYECKOTO  MapuipyTa
MOCELLECHUS Poccuiickoi Pepnepanny,
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MopanbHbIe TIaroibsl ¥ UX KBUBaJEHTHl. | BenmukoOpuranuu, CILIA

coJiep)KaHue Y4eOHOTO TEKCTa
CocraBnenue (Iej0BbIe, JUYHBIE) MHCHMA
AHIVIOS3BIYHYIO CTPAHY

CocraBieHrue BBICKa3bIBaHUS C OMOPOM Ha

B

3 | Jlekcu4ecKHil acmeKT. Cucremarnyeckasi OTpabOTKa JIGKCHYECKOTO

CTYJEHTOB 3HAHWUW AHTJIMHCKOIO $S3bIKa, | TEPMUHOJIOTUN

KaKk cpeAcTBa B MNpoQecCHOHANBHOW | 3aydynBaHHE JIEKCHYECKOTO  MaTepuaia
KOMMYHHKAIIAH. Osnanenne | nomorlso Word List

OOTOCIIOBCKOW  JIEKCHKOW,  pa3BUTHE | Alanrtaius U aHHOTHPOBAHUE TEKCTa
YMEHUH YCTHOM W MNHCBMEHHON peuw, | JInTepaTypHbIil YCTHBIN MEPEBO] TEKCTOB:
noHumanue M nepeBoy — TekctoB | Russia is My Native Country
OorociioBckoro cojaepkanus, B ToM | Russian Art

yucine Esanrenus, Ilcantupu, [lesnuii | Gospel John 6:1-11

CBATBIX aroCTOJIOB. [Tonumanue | Christ’s Resurrection

cTyneHTamu crenupukn  OorocinoBckoil | Psalter Psalm 113

ucnojib3oBanue ee B npodeccruonansuoM | and Ministry of the Saviour

oOIIeHNH. TBopueckue pabOTHI:

Monameckasa xu3Hb B Poccum wm
copemeHHol Poccuu

bread alone.

JlanpHeliliee  COBEPIIEHCTBOBAHUE Y | MaTepuana, B TOM 4YHCIE OOrocIOBCKOM

C

TEPMUHOJIOTUH u rpamotHoe | [TogroroBka coobmienus Ha Temy Earthly Life

B

Kpartkoe :xu3Heonucanue mnpen. Ceprus
Papnonesxckoro c HCII0JIb30BAHUEM
omnbaeiickoii uauombl Man shall not live by

Kpumepuu OUCHUBAHUA 3a0auuﬁ, 6bINOJIHEHHBIX HA NPAKMUYECKUX 3AHAMUAX

Kpurepuii bana
Hcnonp3oBanue npodeccnoHaabHBIX TOHSATHH U TEPMUHOB B PEUH 0,5 6ama
CooTBeTcTBHE IPEUIAracMbIX pELICHUH TOCTABICHHOM 3a1a4e 0,5 6anna
IIpakTryeckasi HaPaBJICHHOCTh 0,5 6ama
[IpaBUIBHOCTH BBIIIOJIHEHHUS 3aJaHUS, OPUTMHAIBHOCTh IIPEIIaracéMbIX 0,5 6amna
peLICHUI
MaxkcuMaJbHbIH 02/ 2
Ilpumepnovie memvt 00K1A006 6 6UOE MYTLMUMEOUIIHBIX NPE3EHMAUUTL
1. Momnameckas xu3Hb B Poccun u B coBpemenHoi Poccun
2. Kparkoe xxuzneonucanue npemn. Ceprust PamoHexxckoro ¢ ucmnoiab3oBaHueM OubIenckon

uaroMbl Man shall not live by bread alone.
3. Momnameckas Xu3Hb B COBpeMeHHOH Poccun.

MynsTuMenuifHasi Tpe3eHTalusl - 3TO TpelcTaBieHne WH(opMaruu i HEKOTOPOH
[[EJICBOM ayIMTOPUHU, C WCIOJIB30BAHUEM Pa3HOOOPA3HBIX CPEICTB IMPHUBICYCHHUS BHUMAHUS U
U3JIOKEeHHsT Marepuana. MynbTUMEAUIHbIE TNPE3eHTAlUU HCHOIB3YIOTCS ISl TOTO, YTOOBI
BBICTYNAIONIM CMOT Ha OOJBIIOM JKpaHe WM MOHUTOPE HAMISTHO MPOAEMOHCTPHPOBATH
JOTIOIHUTENbHBIE MaTepHallbl K CBOEMYy cooOuieHuto. PexomMeHmanuum 1O  CO3[aHUIO
npe3eHTanuu. O0mume TpeOOBaHMS K PE3CHTAIHH:

[Ipesenrarus He gomKHA ObITH MeHbIe 10 caiigoB.

[lepBblif JTUCT - 3TO THUTYABHBIA JHMCT, Ha KOTOPOM O0O0S3aTENIbHO JIOJDKHBI OBITH
IPEICTaBICHbI: HA3BaHUE MPOEKTa (O0KIa/1a); Ha3BaHWEe OpraHu3aluy; HaMuiIns, UMs, OTIYECTBO
aBTopa. Cienyromum CIaiioM JOJDKHO OBITh COJepkKaHUE, TAE NMPEICTaBIECHbl OCHOBHBIEC 3TaIlbl

-33-




(MOMEHTHI) MOKJaga - MPEe3CHTAIMU. 3aKITIOYUTEIBHBIMU ClIaliaMHu  JTOKJIaa-Ipe3eHTalun
JOJKHBI OBITh TIIOCCAPUIA U CITUCOK JTUTEPATYPHIL.

Kpumepuu oyenueanun 00k1a0086 6 gude Mya1bmumMeOutiHoblX npe3eHmayuil

Kpurepuii bana

CooTBeTcTBHE BBIOPAaHHBIX CIIOCOOOB PabOTHI IIENTU M COACPKAHUIO TPOSKTA 0,5
ApryMEHTHPOBAHHOCTD MPEAJIaraeMbIX MOJIX00B U BHIBOJOB 0,5
VYpoBeHb HATTISAHOCTH. YPOBEHB CAMOCTOSTEIBHOCTH (0011I€€ KOJIMYECTBO 0,5
CaMOCTOSITEJIbHO COCTABJICHHBIX CXEM, TaOIUL], PUCYHKOB)

[IpakTryeckas HEHHOCTh 0,5
MaxkcumaabHbIH 0211 2

Pedepar

[ToaroroBka pedepaToB HampaBiIeHA HA PA3BUTHE U 3aKPEIUICHUE Y CTYJACHTOB HABBIKOB
CaMOCTOSITENILHOTO TITyOOKOT0, TBOPUECKOTIO M BCECTOPOHHETO aHAIN3a HAYYHOU, METOANYECKON
U JPYTON JHUTEpaTyphl MO aKTyaJbHBIM MpoOJieMaM AWCIMILIMHBI, Ha BBHIPAOOTKY HAaBBIKOB U
YMEHHUM TpaMOTHO M yOeAUTEeNbHO H3jaraTh MaTepuai, 4eTKO (OpMyIHpOBaTh TEOPETUUYECKUE
0000111eHNS, BBIBOABI U MPAKTUYECKUE PEKOMEHIAIIHH.

Pedepatsl 0mKHBI OTBEYATh BRICOKUM KBAJIM(UKAIIMOHHBIM TPEOOBAHUSM B OTHOUICHUU
HAYYHOCTHU COJIEPKaHUs U 0POpPMIICHUS.

Tembr pedepaToB, Kak MPaBUIIO, MMOCBSIIEHB PACCMOTPEHUIO OJHOU MpobieMbl. O0bemM
pedepara MmoxeT ObITh OT 12 10 15 cTpaHHIl MAIIMHOMMCHOTO TEKCTa, OTIIEYaTaHHOTO Yepe3 1,5
MHTEpBajia, a Ha KOMIbIOTEpe Yepe3 | uHTepBai (COMCOK JUTEPATYpPhl U MPUIOKEHUS B 00beM
HE BXOJIAT).

TekcroBast yacTh pabOTHI COCTOUT U3 BBEIEHUS, OCHOBHOM YaCTH U 3aKJIIOUEHUSI.

Bo BBeneHNM CTYIEHT KPaTKO 0OOCHOBBIBAET aKTyaJbHOCTh M30paHHON TeMBbI pedepara,
pacKkpbIBaeT KOHKpETHBbIE LENH U 3a/add, KOTOpble OH COOMpPAETCs PEIIUTh B XOJI€ CBOETO
HEOOJIBIIIOTO UCCIICOBAHNUS.

B ocHOBHO# 9acT moapoOHO pacKphIBAETCS COACPIKaHKME BOMPOCca (BOIIPOCOB) TEMBI.

B 3akmioueHuM KpaTKO JODKHBI OBITH CHOPMYITHPOBAHBI TOJTYYEHHBIC PE3yNIbTATHI
UCCJIEIOBaHMSI U JaHbl BBIBOJBL. Kpome TOro, 3akiroueHHe MOXKET BKJIOYATh MPEASIOKEHUS
aBTOpa, B TOM YHCJIE U 0 JalTbHEHIIEeMy U3yUYEeHUIO 3aMHTEPECOBABIIICH €T0 MPOOIEMEI.

B 6ubmmorpaduveckuii CIMCOK (CMMMCOK UCTOYHUKOB M JIUTEPATYPHI) CTYJAEHT BKIIOUYACT
TOJILKO T€ JIOKyMEHTHI, KOTOPhIE OH MCTIOIB30BaN IIPU HAaMMKUCaHUuU pedepara.

B mpunoxenun (nmpuioxkeHusi) K pedepaTy MOTYT BBIHOCUTBCS TaOMUIBI, TpaduKu,
CXeMbl W JIpyrHe BCIIOMOTATeIbHBIE MaTepUANbl, Ha KOTOpPHIE HMMEIOTCS CCBUTKM B TEKCTE
pedepara.

Temsbl pedepaToB npezacrasiensl B myHkTe 6.3. [IpumepHasi TeMaTuKa pedepaTos.

Kpumepuu oyenueanus pecpepamos

Kpurepnii bana

CoOuronieHre 3aIaHHON CTPYKTYPHI pedepara (HaIuurue BBEICHNUS, 0,5
O6OCHOBaHI/I€ AKTYaJIbHOCTU TCMbI, OCHOBHAA 4aCTh, 3aKJIFOUCHHUC,
O6uOIMorpadMIeCKOro CIucKa).

Pa3zHooOpasue npeacTaBiIeHHBIX B pedepare TOUEK 3peHHs Ha podiieMy 0,5
Jloruka u rpaMOTHOCTB M3JIOKEHUS Marepraia 0,5
Hanuuue coGcTBeHHON 000CHOBAaHHOW TOYKU 3pEHUS Ha MPOOIIEMYy, 0,5
HAJIMYMe BHIBOJIOB

MaxkcuMaabHbIH 02/ 2

7.2. ®OHJ OUEHOYHBLIX CPEACTB /Jsi NPOBEAEHUs] NMPOMEKYTOUHON aTTecTAlMHU
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oﬁyqamumxcsl o JMCHMIIJINHE

7.2.1. TpeOoBaHUA K NPOBEAECHUIO MPOMEKYTOYHON ATTECTAUMH IO JUCHUILIIMHE:

B npouecce u3yyeHus NaHHOW IUCLMUIUIMHBI YUYUTBIBAECTCS MOCEMIAEMOCTb JIEKIUUA M
MPAKTUYECKUX 3aHITHH, OIEHWBACTCS aKTUBHOCTH CTYJICHTOB Ha TMPAKTHYECKUX 3aHATHAX, a
TaK)K€ KaueCTBO U CBOEBPEMEHHOCTh MOJIMOTOBKH TEOPETUUYECKUX MATEPUATIOB, MPAKTUUECKUX
3aJIaHUI U TOKJIAJ0B B BUJE MYJbTUMEIUWHBIX TIPEe3eHTAINH, pedepaTos.

7.2.2 Kputepuu OUEHKH Pe3yJbTATOB MPOXOXKIEHHUS] CTYIEHTOM NPOMEXKYTOUYHOM
aTTecTAlMu MO JUCHHUIJIMHE

COBPEMEHHOT'0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA
OIIK-7.6. Cnocoben paboTaTh ¢ OOTOCIOBCKUMH
MCTOYHHKAMHU Ha A3bIKE OpUTHUHAJIA

OIIK-7.7. Cmnocoben paboTratb ¢ Hay4YHO-
OOTOCIIOBCKOW JINTEpaTypoll Ha COBPEMEHHOM
MHOCTPAHHOM $I3bIKE

VK-4.2. CnocobeH K YCTHOW M NHUCbMEHHOU
KOMMYHUKAallMM B PEJUIHO3HOM  cdepe ¢

YpoBeHnb KauecTBennas KoanuectBenn | Onenka
NPosiBJIEHUS XapaKkTepuCcTUKA blii moka3aresab | KBaaurt
KOMIIeTeH Uit (6aanbl BPC) | aruBHas

Bricoxkuii OIIK-7.4. OOmamaer 0a30BBIMA  3HAHUSIMU 90-100 3a4TEHO

COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
OIIK-7.6. Cnocoben paboTaTh ¢ OOTOCIOBCKUMH
WMCTOYHUKAMH Ha SI3bIKE OPUTHUHAA
OIIK-7.7. Cnocoben paboTratb ¢ Hay4YHO-
OOTOCIIOBCKOW JINTEpaTypoll Ha COBPEMEHHOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
VYK-4.2. CnocobeH K YCTHOW M NHUCbMEHHOU
KOMMYHHKAIllMd B  PEIUTHO3HOM  cdepe ¢
MCIOJIb30BAHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

HoBbpimennsnii | OIIK-7.4. OOmagaer  0a30BBIMH  3HAHUSIMH 75-89
COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
OIIK-7.6. Cnocoben paboTaTh ¢ OOTOCIOBCKUMH
MCTOYHUKAMH Ha SI3bIKE OPUTHUHAIA
VYK-4.2. CnocobeH K yCTHOH W NHCHhMEHHOMN
KOMMYHHUKAIlMd B  pENIUTHO3HONW  cdepe ¢
WCIIOJIh30BAaHUEM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

basoBblii OIIK-7.4. OG6namaer 0a30BbIMH  3HAHUSIMH 60-74

COBPEMEHHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
VYK-4.2. CiocoOeH K yCTHOW ¥ MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIIUU B PEITUTHO3HOU cepe ¢
MCIOJIb30BAHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Huzkuii He nposiBiisieT 107KHOTO ypOBHSI KOMITETEHITUN 0-59 He

3a4TEHO

YpoBeHnb KauecTBennas KoanuectBenn | Onenka
NPosiBJIEHUS XapaKkTepuCcTUKA blii moka3areab | KBantu
KOMIIeTeH Ui (0anasl BPC) | taruBHa

s

Bricoxkuii OIIK-7.4. OOmamaer 0a30BBIMA  3HAHUSIMU 90-100 OTJINYHO
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HCIOJIb30OBAHUCM MHOCTPAHHOTO A3bIKa.

HoBpimennsnii | OIIK-7.4. OOmagaer  0a30BBIMH  3HAHUSIMH 75-89 XOpOILIOo
COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

OIIK-7.6. Cnocoben paboTaTh ¢ OOTOCIOBCKUMH
HUCTOYHHUKAMHU Ha A3BIKC OpHUI'MHAJIa

VYK-4.2. CnocobeH K yCTHOH W NHCHMEHHOMN
KOMMYHUKAallM B  PEJIWTHO3HOM  cdepe ¢
MCII0JIb30BAHUEM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

BazsoBblii OIIK-7.4. OOmamaer 0a30BBIMA  3HAHUSIMU 60-74 YAOBJIET
COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA BOpHTEJ
VYK-4.2. CnocobeH K yCTHON ¥ MTUCEMEHHOMN bHO

KOMMYHUKAIIUH B PETUTHO3HOMU cepe ¢
UCIIOJIb30BaHUEM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Huszkni He mposBiisieT 10JKHOTO YPOBHS KOMIIETCHIUI 0-59 HEYI0BJI
eTBOPHUT
eJIbHO

7.2.3 Cnennduxanusi OeHOYHBIX CPEACTB

HpOBepﬂeMme HHIAUKATOPbI NPOABJIACHUA KOMIIETeHIIUH

OIK-7 \ YK-4

YceTHBIH OTBET

OIIK-7.4. O6Gmamaer 06a3oBeiMu 3HaHUAMHU | YK-4.2. CiocoGeH K YCTHOH M NMUCHbMEHHOU

COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKa KOMMYHHKAIlUM B PEIUTHO3HON cdepe ¢
OIIK-7.6. Cnocoben pabortatb C | UCTIOIH30BAaHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
6OFOCJIOBCKI/IMI/I HUCTOYHHUKaAMHN Ha  A3BIKE

OpUTHHANA

OIIK-7.7. Cnocoben paboTatb C Hay4HO-
OOTOCIIOBCKOM JTUTEPATYPON HA COBPEMEHHOM
HHOCTPAHHOM A3LIKC

IIpakTHyeckas pabora

OIIK-7.6. Cnocoben pabortath ¢ | YK-4.2. CnocoGeH K yCTHOH M NMUCHbMEHHOU
OOrOCIIOBCKUMHU ~ HCTOYHMKAMH Ha S3bIKE | KOMMYHUKAIIMU B PEIUTHO3HONH cdepe ¢
OpUTHHANA UCTIOJIb30BaHIEM UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

OIIK-7.7. Cnocoben paboTatb C Hay4HO-
OOTOCIIOBCKOM JTUTEPATYPON HA COBPEMEHHOM
HWHOCTPAHHOM A3LIKC

Jokaaa B Buae MyJbTUMEIUHON NPe3eHTaAluU

OIIK-7.4. Ob6nanaer 6a3zoBeiMu 3HaHUsAMH | YK-4.2. CocoOeH K yCTHOW M MHCbMEHHOMN

COBPEMEHHOTO MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa KOMMYHHKAIlMM B PEIUTHO3HOW cdepe ¢
OIIK-7.6. Crniocoben pabortath C | HCIIOJIb30BAHUEM MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
OOrOCIIOBCKUMH ~HCTOYHUKAMU Ha  sI3bIKE

OpHTHHAJa

OIIK-7.7. CnocobeHn paboTaTh € Hay4HO-
OOroCIIOBCKON TUTEPATypOil Ha COBPEMEHHOM
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

Pedepar
OIIK-7.6. Cnocoben pabortatb ¢ | YK-4.2. CnocoGeH K yCTHOM M MUCHbMEHHOU
OOrOCTIOBCKUMHU HCTOYHMKAMH Ha S3bIKE | KOMMYHUKAIlMU B PEIUTHO3HONH cdepe C
OpuUTHHala HCIIOJIb30BaHMEM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

OIIK-7.7. Cnocoben paboTarb C Hay4HO-
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OOroCIIOBCKOW TUTEpaTypOil Ha COBPEMEHHOM
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE

Tect

OIIK-7.4. O6Gmamaer 06a3oBeiMu 3HaHUAMHU | YK-4.2. CiocoGeH K YCTHOH M NMHUCHbMEHHOU
COBPEMEHHOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKa KOMMYHHKAIIMM B PEIUTHO3HON cdepe ¢
OIIK-7.6. Cnocoben pabortath C | UCIIOIH30BAaHUEM HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
6OFOCJIOBCKI/IMI/I HUCTOYHHKaAMHN Ha  A3BIKE
OpuUTHHala

OIIK-7.7. Cnocoben paboTatb C Hay4HO-
OOTOCIIOBCKOM JTUTEPATYPON HA COBPEMEHHOM
HHOCTPAHHOM A3LIKC

7.2.4. Onncanue OLEHOYHBIX CPEACTB AJs NPOBeIeHNS MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANNU

YeTHBIN OTBET

1. [Tpu mpoBeneHNN MPOMEKYTOUHON aTTECTAIMUA YUUTHIBACTCS KOJTHYECTBO
0aytoB, HAOpAaHHBIX CTYACHTOM IO UTOTAM TeKyIel arrecraruu (1 cemectp — ot 33 10
54, 2 cemectp - oT 14 10 23) U OTpa)kalOUIMX CTENEHb €r0 aKTUBHOCTU pU paboTe Ha
JeKUUAX M CeMHUHapax: IMOJITOTOBKY pedepara, BBIIOJHEHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHHM,
MOATOTOBKY JIOKJIAJIOB.

2. PeiiTuHroBRINM Oai, COOTBETCTBYIONIUN 3adeTy/3K3amMeHy — oT 4 10 16,
MpeanoiaraeT yCIelHbIi 1 BEPHBIN OTBET HA OJMH M3 HUXKE MPEACTABICHHBIX BOIIPOCOB
U YCIICUTHOE BBINOJIHEHHE 3a/laHuil MO ImporpaMMe TecTa U B KOJIMYECTBEHHOU (opme
OTpakaeT JOCTUTHYTHIM CTYIEHTOM YPOBEHb B OBIAJCHHH (DOPMUPYEMBIMH ITaHHON
JUCIUIUIMHON KOMIIETEHLUSIMU.

Bonpochl /151 yCTHOTO 0TBETa Ha 3a4eTe:
1. Urenue poneTrko-opdorpadhuiueckux ynpaxHeHU 1 MHTOHAIIMOHHBIX TEKCTOB.
2. YreHue MOJUTB, BKIIOYEHHBIX B YUEOHYIO POTrpamMmy.
3. Urenue pparmeHTa u3 yaieOHOTO TEKCTa.
4. CrpykTypa aHIVIMMCKOTO  MOpemIokeHus. TpH  TJaBHBIX  YCJIOBUA  MOCTPOCHHS
MIOBECTBOBATEIBHOT0, BOIPOCUTEIBHOTO, OTPHLIATENILHOTO MpeutoskeHus. [Ipumepsr.
5. Bpemena rpynmsl Indefinite.
6. Bpemena rpynmnst Continuous.
7. Bpemena rpynmsl Perfect.
8. [TaccuBHbIH 3a10T.

Bomnpocs! 1J1s1 yCTHOTO OTBETa HA IK3aMeHe:

1. CormacoBaHue BpeMEH.

2. Buabl IpuAaTOYHBIX MPEITIOKEHHUH.

3. Ilpsimasi u KOCBEHHas peyb.

4. CpenaTh rpaMMaTHUYECKUi aHanu3 pparmMeHTa u3 TeKcra.

5. CocTaBuTh IUTaH Mepecka3a TEKCTa Ha aHTJIMICKOM (PyCCKOM) SI3BIKE.

6. CocTaBUTbh KOPOTKHI1 paccka3 Ha 33JJaHHYIO TEMY.

7. BblaenuTs B yueOHOM Te€KCTe OOTrOCIOBCKYIO TEPMUHOIOTHIO.

Kpurtepun oneHHMBaHHsA YCTHOIO OTBETA
Kpurepuii bana

CoOTBETCTBHE OTBETA MOCTABICHHOMY BOIIPOCY 4
Jloruka v rpaMOTHOCTb U3JIOKEHUS MaTepuasa 4
[TpuBneyenne nHGOpPMALMK U3 JIEKIIUU U PEKOMEHIOBAaHHBIX HCTOYHUKOB 4
UH(OpPMaITIH
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Hanmuune coOcTBeHHOI 000CHOBaHHON TOUKHU 3pEHHUS Ha MPodIeMy 4

MakcuMaJbHBIH 0211 16

8. IlepeyeHb OCHOBHOI M JOMOJHUTEJIbHON JHUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOM I

O0CBOCHMUSA TUCIMUIIJIMHBI

a) OcHoBHas1 IUTEpaTypa

1. Tomunpiackuit FO.b. I'pammarnka: Coopuuk ynpaxuenuit. — M.: KAPO, 2017.

2. Kaymanckas JI.B. u ap. ['/pammaruka anramiickoro sizeika. — CI16., 1967.

3. Kauanosa K.H., U3paunesuu E.E. [IpakTuueckas rpamMMaTiKa aHTJIMUCKOTO sI3bIKa. — M..:
Jlagkom, 2016.

4. Kpbutosa JI.B. Anrnuiickuii s3bIk 1u1st Teosiorun. — Crtaspornouis, 2009.

5. Kymukosa I'.H. AHrIuiCcKuii SI3bIK 151 PABOCTIABHBIX TyXOBHBIX YUE€OHBIX 3aBEJICHUN. —
Ceprues [locan: Uzn-s8o MJZIA, 2013.

0) JonmosiHuTe/IbHAS JIUTEpATypPa

1. Aurnmiickuii TONKOBBIH cioBapsk: http://engood.ru/anglijskij-tolkovyj-slovar/

2. bonbmmol AHTIIO-pYCCKHI — PYCCKO-aHTIIMMCKUNA cioBapb Mrosiepa / pen. Kapantupos
C.U. M.: Xut Knura, 2019.

3. MunbkoBa P.A. AHr0-pycckuil cioBapb XpUCTUAHCKOM JIEKCUKHU. — SIpocnasib, 2012.

4. Mromniep B.K. English-Russian Dictionary. — M., 2007.

5. KnumentreBa T.b. [1oBTopsiem BpeMeHa aHTuiickoro riaaroya. — M., 1996.

6. New Testament Orthodox Church. — M.; CII6., 2001.

7. Cmupnunkuit A.U. English-Russian Dictionary. — M., 1991.

8. @posoBa M.M. Benukue Ilpazguuku I[IpaBocnaBuoii IlepkBu m Benukuii Iloct: 12
ypokoB yctHoi mpaktuku / Great Feasts of the Orthodox Church and Great Lent: Textbook for
Theological Schools. — M.: Penox, 2001.

9. Xopu6u A.C. TonKoBBIH cJI0Bapb COBPEMEHHOTO AHTIIMICKOTO SI3bIKA JJIs1 TPOABHUHYTOTO
srana. — M., 1982.

B) [lepnoanyeckue n3raHus

1. «borocmoBckue Tpyab» — Hay4dHO-OOTOCIOBCKUI )XypHan Pycckoii IlpaBocnaBHO#
IlepxBu, BbIMycKaeMbiii M3matenbctBOM MockoBekoit Ilatpumapxum  (COOTBETCTBYIOIINE
TEMaTHKe y4eOHOro Kypca CTaTbu B HOMEpax *KypHaja).

2. «borocnoBckuii BeCTHUK» (COOTBETCTBYIOIIME TeMaTHKe Y4eOHOTrO Kypca CTaThbd B
HOMeEpax XypHaia).

3. «XpHUCTHAHCKOE YTEHUE» — HAyYHO-OOTOCIOBCKUH JKypHaJ (COOTBETCTBYIOIINE TEMATHUKE
y4eOHOTO0 Kypca CTaTbu B HOMEpax KypHaja).

9. IlepedyeHb pecypcoB HHPOPMANMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CeTH
«HTEpHEeT», HEOOXONMMBIX IJISI OCBOEHMS U CIUIINHBI

1. bnarosenienne. bubnnoreka npaBociaaBHOTO XpucTuaHuHa: http:// www.wco.ru/biblio/.
2. Hayunass osnexkrponnas Oubmmoreka eLIBRARY.ru — pedeparbl, MONTHBIE TEKCTHI
HayYHBIX CTaTel U3 POCCHMCKHX U 3apyOekKHBIX KYyPHAJIOB

3. CBsATOOTEUECKOE HAcIeaue»: http:// www.pagez.ru/.

4. OnexktpoHHo-0nOMMoTeyHast cuctema IPRbooks - momHoTekcroBas 6a3a y4eOHBIX H
y4eOHO-METOUYECKHUX AEKTPOHHBIX m3aanuii (http:// www.iprbookshop.ru)

5. DnexTpoHHO-6u6IHoTeunas cucteMa « 9BC FOPAUTY - monHOTeKCTOBAs 6a3a yueGHBIX

1 y4eOHO-METOAMYECKUX IEKTPOHHBIX W3IaHuii (Www.biblio-online.ru)

10. MeToauyeckue YKa3aHus I MNpPenogaBarejss U O0Oy4YalOUIMXCHA IO
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OCBOCHHIO JUCHHUIIJINHBI

IIporpamMma nmpenarmonaraer JajabHeENIee COBEPIICHCTBOBAHUE Y CTYICHTOB 3HAHUM aHIJIMHACKOIO
A3bIKa, KaK CpeacTBa Npo¢ecCHOHAIbHOW KOMMYHHMKAIUM, TOHUMaHHUs oOO0ydarouimuxcs
cneuuukn  OOTOCIOBCKOM  TEPMUHOJOTMM M  TPaMOTHOE  HCIOJb30BaHHE €€ B
poeCCHOHATBHOM OOIIICHHH.

[Iporpamma ocyiecTBisieTcs B MpoLecce YTCHUS JICKIUM, MPOBEICHUS TPAKTUYECKUX 3aHITHH,
OpraHM3ali CaMOCTOSITENIbHON pabOThl, MHAWBUIYAbHBIX KOHCYJbTallMH, cobeceoBaHUs B
CBSI3U C OATOTOBKOM K 3a4€ETYy.

OcHoBol 00yueHHs SIBISIETCS KlacCHUYecKas METOJMKa, OCHOBaHHAsI Ha MPUHIMIAX JIUJAKTUKU.
Cobmnromaercs TIaBHBIM MPUHLIUI JTUAAKTUKH — BOCIHMTHIBAIONIEE 00y4YEeHUE, COOTBETCTBYIOIIEE
nyxy ydeOHoro 3aBeieHHs. OcCyIIeCTBIsETCS CBS3b C JIPYTUMH JTUCIHUIUIMHAMHU OOIIeiH
pOrpaMMbl 0Oy4deHUsI.

BaxxHoli cocTaBisifoliell Ha TPOTSHDKEHUM BCETO Kypca OOy4YeHHUsS SIBISETCS MOCTOSTHHOE
COBEpILICHCTBOBAHMUE  HABBIKOB  IPOMU3HOIICHMS, TEXHUKHM  YTEHUS, MPOCIYyLIMBAHUSA
dboHeTHYeCKOTO Kypca B 3amucu Ha DVD.

HeoOxomuMbiM = BuuTCcsi oOpalieHuss BHUMaHHUS CTYJEHTOB HA BHITHOE OTYCTIHBOE
IPOM3HOLICHKE CIIOB peun: y OyAyIIHX MAacThIpe T0JKHA OBITh XOpOLIas TUKITHSL.

[Tpu u3yueHNH TUCHUILIMHBI UCTIONB3YIOTCS ceaytoniue GopmMbl paboThI:

1. JIekyuu, Ha KOTOPBIX PaCCMaTPUBAIOTCS] TEOPETUYECKUE BOMPOCHI JAHHOM TUCIUIUIMHBI.

2. Ilpakmuueckue 3anamus, Ha KOTOPBIX OCYHIECTBIsIETCS OOy4YE€HHE AHTIIUHCKOMY S3BIKY
(oHeTHUECKOT0, TPAMMATHYECKOT0, IEKCHUECKOTO aCIIeKTOB!

- yTeHHE POHETUUECKUX yNpaKHEHHH, (PparMeHTOB U3 TEKCTOB, MOJIUTB;

- 3aKPETUISAIOTCS] HABBIKYA MTOHUMAHUS U TPAMOTHOTO UCTIOJIB30BAaHUS TPAMMATHUECKOTO yU4eOHOTO
MaTepuaa;

- COBEpULIECHCTBYIOTCSI YMEHHUSI BIaIeHUsI OOrOCIOBCKOM JI€KCHUKOM;

- aKTUBU3UPYETCS yCTHAs U MUChbMEHHAs peyb, IOHUMAHUE U MEPEBOJl TEKCTOB OOTOCIOBCKOIO
coJiepyKaHusl.

3. Camocmoamenvuasn paboma.

B camocTosiTenbHyI0 paboTy CTYI€HTOB BXOJIHT:

- MOATOTOBKA YTEHUSI MOJMUTBBL, (parMeHTa U3 TEKCTa;

- BBINIOJTHEHUE TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUN 110 U3y4aeMOMY I'paMMaTHUYECKOMY MaTepuay;

- 3ay4YHMBaHUE JIEKCUKH o0ydaemoro Tekcta mo Word List;

- IEPEBOJI TEKCTA;

- COCTaBJICHHE IIJIaHA [IepeCcKa3a TEKCTa;

- o100p He0OXOAMMOT0 HH(OPMAIIMOHHOTO MaTepHaa Uil COCTaBJIeHus pedepara;

- IOJITOTOBKA pedepara;

- COCTaBJIEHUE TJIOCCAPUSI.

11. Ilepeyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCHOJb3YeMbIX MNpPH
OCYyIIE€CTBJICHUHA OﬁpaI}OBaTeHLHOFO nmpoumecca mo IMCUMIIJIHHE

HpI/I OCBOCHHU JUCHHUIINIMHBI U KOHTPOJIC 3HAHUM CTYACHTOB MO AUCHUIUIMHEC HCIOJIB3YyCTCA
JieKkTpoHHAasE oOpa3oBartejbHasi cpena Spociaasckoit JlyxoBHoii Cemunapuu — Moodle
(https://online.yarseminaria.ru/)

12. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecnedyeHne JUCUUIINHDI:

— VYwueOHas ayautopuss NeS st mpoBeAeHUs JICKIIMOHHBIX 3aHITHH, CEMHHApPCKUX
(paKkTUYECKUX) 3aHATUH, TEKYLIEro KOHTPOJISI U IPOMEXYTOUHOH arTecTaluu
(muHaTadOHHBIN KAOMHET/KOMITHIOTEPHBINA KJIacC)

— OcHoBHOE 000pyJ0BaHHE: Y4EOHBIE CTOJBI U CTYJIbs, MOITYKaOMHKU ISl Ka)I0TO
oOydJaromierocs, KOMITbIOTEpHAss  CHUCTeMa, HAYIIHHKH C  MHUKpPO(QOHAMHU,
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crenraIbHOE MPOrpaMMHOE 0OeCTIeYeHHE.

—  VYueOnas ayautopus Ne8 1711 caMOCTOATENIbHON pabOThI 00yUYarOIINXCS.

— OcHoBHOE o00OOpynoBaHWE: YyYeOHBIE CTOJNBI W  CTYJdbs, CToJ-Kadeapa ¢
KOMIIBIOTEPOM, BeO-Kamepa, MYJIbTUMEIUNHBIA TMPOCKTOP C NPOSKIHOHHBIM
9KpaHOM, MarHUTHO-MeEJIOBas JOCKa, IIKad Uil XpaHEeHUs y4yeOHOW JuTepaTypsl U
HATJISIAHBIX — [OCOOMWH, — HArNsgHBle  MOcoOus,  O0Jydareab-perupKyIsToOp
MEIUIIUHCKUH.
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